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Prelaţii noştri.
I

Cel mai de căpetenie loc, unde 
trebue sé ne spunem gravaminele, plân
gerile, dorinţele şi pretensiunile nóstre, 
este fără îndoială parlamentul ţărei.

Lucrurile petrecute în parlament 
au natura publicităţii în cel mai mare 
sens al cuvântului, şi lumea mare, 
voind a cunósce viâţa unei ţeri, la lu
crările parlamentului privesce.

Un nefericit curent politic în si
nul poporului nostru a decretat pentru 
Românii din Transilvania încă la 1867 
passivitatea faţă cu parlamentul ţerii.

Passivitatea, — după cum ea la noi 
Românii a fost esecutată — a avut 
drept resultat demorali sarea poporului 
nostru.

A urmat apoi politica de asupriri 
iniţiată cu era Tisza, corupţiunile de 
tot soiul, cari au provocat passivitatea 
şi pentru Românii din Ungaria propriu 
(jisă.

în mod oficial deci noi Românii 
nu luam parte în casa deputaţilor, nu 
participăm aici la acţiunile vieţii de 
stat, şi puţinii deputaţi români din casa 
deputaţilor sunt acolo pe răspunde
rea lor proprie.

în faptă noi Românii nu suntem 
representaţi în casa deputaţilor, şi a- 
cestei stări de lucruri i-s’a dat espre- 
siune în (filele trecute, când s’a des- 
bătut proiectul de lege pentru magia- 
risarea numelor comunelor.

Dela anul 1883 — de când cu 
legea pentru şcdlele medii —, nu s’a per- 
tractat în parlamentul ţerei un proiect 
de lege mai injurios pentru noi Ro
mânii.

Cumcă noi nu suntem îepresen 
taţi în parlamentul ţerei, s’a vecjut la 
pertractarea acestui proiect, de óre-ce 
nici un deputat româu nu a ridicat 
glasul pentru apărarea intereselor na- 
ţiunei române.

A rămas pentru apărarea dreptu
rilor poporului nostru numai casa mag
naţilor, şi acolo numai archiereii ro
mâni au loc.

La tóté ocasiunile archiereii no
ştri au fost la locul lor, şi cu bărbă
ţie au apărat interesele poporului ro
mân.

Trei legi au atins mai ales inte
resele nóstre românesci: legea din 1879 
(articlul XVIII.), prin care s’a introdus 
limba magiară ca obiect obligat în şc0- 
lele poporale elementare; legea dela 
1883 (articolul XXX.), care a regula- 
m it şcdlele medii, şi acuma proiectul, 
care niagiariséza numele comunelor 
nóstre.

Să vedem, care a fost ţinuta ar- 
chiereilor noştri la aceste ocasiuni, pu
rurea memorabile pentru interesele po
porului nostru.

în anul 1879 noi Românii eram 
fórte bine representaţi în ambele cor
puri legiuitóre.

Vecinie memorabilă va rămânea 
lupta naţionalităţilor în desbaterile par
lamentare din anul 1879.

Pe când proiectul actual cu ma- 
giarisarea numelor comunelor a trecut 
prin casa deputaţilor în decurs de 2 
óié, şi şi în acest scurt timp discusiunea 
o a lungit deputatul ungur Eötvös, pe 
atunci, adecă în 1879, desbaterea a 
ţinut 7 dile.

La proiectul actual cu magiari- 
sarea numelor a vorbit un sas întreg 
şi unul de jumătate.

ln T879 au vorbit contra proiec
tului 4  saşi, 6 şerbi, 1 ungur şi 5  români: 
Nicolau Străvoiu, Petru Mihályi, Ale- 
xandiu Roman, Georgiu Pop de Bă- 
sesci şi Parteniu Cosma.

In casa magnaţilor au vorbit contra 
proiectului: Metropoliţii Dr. I. Vancea 
şi Miron Romanul, şi episcopii: loan 
Meţianu şi Dr. Victor Mihályi.

In 1883 lupta o au purtat nu
mai archiereii romáin ortodocşi, de 
órece în casa de jos abia odată s’a 
au(fit vocea unui român la o propu
nere de tot neînsemnată stilară.

E p i s c o p a t u l  g r e c o  c a t o l i c  d e m o n 
s t r a t i v  a  a b s e n t a t  d i n  B u d a p e s t a  la  
d e s b a t e r e a  p r o i e c t u l u i  d e  l e g e  p e n t r u  
s e ó l e l e  m e d i i .

Absenţa episcopatului român gre- 
co-catolic a dat ansă pressei dela noi

să cerce causa din care acel episcopat 
nu a apărat interesele naţiunei române.

La o întrebare a „Gazetei Tran
silvaniei“, organul metropoliei din Blaş 
(„Eóia  bi s  er  i c ă s c ă “) în numărul 
său 11 dela 10 Iuniu 1883 a dat ur
mă toriul răspuns:

„N oi ara a d u s la  t im p u l său  la  c u n o -  
sc in ţa  p u b lic u lu i, că  E s o e le n t ia  Sa , P r e a sâ n -  
ţittri n o stru  m e tr o p o lă , a  c ă lă to r it la  B u d a 
p esta  în  c a u sa  p r o ie c tu lu i, c e  a tu n c i era  în c ă  
su b  d e sb a te r e . N e p u té n d  în să  lu a  p a rte  la  
d esb a tere  în  ca sa  m a g n a ţ ilo r , d in  ca u să , că  
pr> s te  tó ta  a ş te p ta r e a , d e s b a t e r e a  î n  
c a s a  d e  j o s  a d u r a t  t a r e  î n d e l u n 
g a t ,  v o r b i r e a  c e a  V o i t  a  o ţ i n ă  î n  
c a s a  d e  s u s ,  î n  c a r e  d e c l a r ă  î n  d e s 
b a t e r e a  g e n e r a l ă ,  c ă  n u  p r i m e s c e  
p r o i e c t u l . . . .  o a  lăsat la presidiul casei 
în formă de representaţiune pentru timpul, 
când proiectul va ajunge la desbatere şi în 
casa de susu.

La declaraţiunile aceste o corespon 
denţă din Budapesta a (jianului nostru 
„Telegraful Roman“ (Nr. 66.—1883) 
face urmátórele reflecsiuni:

„C u m  se  p ó te  p r e su p u n e  d esp re  u n  M e
tro p o lit c o n sc ie n ţio s , c ă  e l c u g e tă , că  a fă c u t  
un p as ser io s  p en tru  ap ărarea  in te r e se lo r  b i-  

ser ice i şi n a ţiu n e i sa le , câ n d  în  lo c  d e  a p ă şi 
cu  fruntea, d e sc h isă  în a in te a  lu m e i în  p a r
la m en t, p re feră  —  co n tra  r e g u la m e n tu lu i  
ca se i — a p red a  c u v â n ta r e a  scr isă  p r e şe d in te 
lu i a c e le i c o rp o ra ţiu n i, a l că re i m em b ru  e s te  

ţ  l.. în su ş i, sc iin d  a p r ior i, c ă  d u p ă  r e g u la 
m en tu l a c e le i  co rp o ra ţiu n i p en tru  a c e a  c u 
v â n ta r e  n e r o st ită  n u  e s te  lo c  m ai c in s tit , 

d e c â t co rfa  cu  p a p ire  a r u n c a te , ş i a  se  d u ce  

a ca să , să o d ic h n ă sc ă  p e  laurii în c h ip u iţ i“ . 

Mai jos corespondenţa continuă:
„ E sc e le n ţ ia  S a  a  v e n it  la  P e s ta  10  

(file în a in te  d e  în c e p e r e a  d e sb a te r e i în  c a 
m era  d ep u ta ţilo r , p e n t r u - c ă  p e  a t u n c i  
a  f o s t  c h e m a t  d i n  p a r t e a  p r i m a t e -  
l u i  l a  c o n f e r  e n ţ a  e p i s c o p a t u l u i  
c a t o  l i e .

A c ă stă  c o n fe r e n ţă  a  tr e b u it  să p re-  
m ă rg ă  d e sb a te r e i în  c a m e r ă , c ă c i a ic i a v e a  
să s e  h o tă ră scâ  ş i a titu d in e a , c e  v o r  a v ă  să 
o b serv e  d e p u ta ţii c a to lic i în  c a sa  d e  jo s .

A s tfe l  s’a şi u rm at.
E p isc o p a tu l c a to lic  s’a  îm p ă c a t  cu  g u 

v e r n u l. A  o b ţin u t c o n c e s iu n ile , c e  a  d orit 
la ţă  cu  g im n a s ii le  su s ţ in u te  d e  c ă lu g ă r i, de  
„ sta tu l c a to lic “ d in  T r a n s ilv a n ia , şi a sig u ră r i 
în  p r iv in ţa  d r e p tu lu i d e  p r o p r ie ta te  a su p ra  
fo n d u lu i r e l ig io n a r iu ; d in  co n tră  e l s ’a  obli-

j g a t  a p rim i p r o ie c tu l d e  le g e  în  g e n e r a l ş i 
ap o i în  ca sa  m a g n a ţilo r  p r e ste  to t , a şa  p re
cu m  v a  eşi d in  ca sa  d e  jos.

In  sp e c ia l s ’a a n g a ja t  e p is c o p a tu l ca 
to lic  a  n u  s p r i g i n i  n i c i  o p r o p u n e r e  
î n  f a v ă r e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .

In c o n fe r e n ţă  s ’a  a c c e n tu a t  d e o se b it ,  
c a  ca to lic ii p r in  « titu d iD ea  lor  în  p a r la m en t  
să  d o v e d ă sc ă , c ă s u n t  m a i b u n i  m a g i a r i  
d e c â t  p r o t e s t a n ţ i i ,  c ă  î n  s i n u l  
b i s e r i c e i  c a t o l i c e  nu se ivesc tendenţe 
în contra ideii de stat magiar; că c i în  tre
c u t  n u m a i re fo rm a ţii se  g e r a u  d e  b iser ică  
n a ţio n a lă  m a g ia ră , şi d a că  s’ar p u tă  su sţin ă  
a că sta  ş i în  v iito r iu , s ’ar p u t ă  p e r i c l i t a  
b u n u r i l e  b i s e r i c e i  c a t o l i c e ,  c a r i  
d e  a n i  s t a u  s u b  s a b i a  l u i  D e m o c l e “

Aceste interese generale catolice 
au fost preţul pentru care episcopatul 
român greco-catolic în 1883 nu s’a 
prezentat în parlament spre a apăra 
interesele naţionale românesci.

A mai venit şi un moment de 
natură personală.

La 1 Iuliu 1883 ministrul de 
culte de atunci A. Trefort trimite 
Preasânţiei Sale episcopului din Gherla, 
loan Szabó din incidentul decorărei 
acestuia cu ordinul FranciscIosif, crucea 
cea mare, următoriul autograf:

„La recomandarea consiliului de 
miniştri, Maiestatea Sa, preagraţiosul 
nostru domn şi rege, Te a distins în 
mod eclatant pe Ilustritatea Ta. Am  
provocat pe domnnl comite suprem, 
Baron Bánfjy Dezső, să-ţi predea di- 
stincţiunea. Cu mare plăcere mi-aş fi 
împlinit însumi în persană acéstA mi
siune, şi cu o cale mi-aşi fi împlinit 
şi promisiunea de a veni în véra acé- 
sta la Gherla, ca sé véd în ce mésurá 
lipsesc la reşedinţa Episcopiei tóté acele, 
de cari are episcopul trebuinţă spre a 
puté lucra cu succes. In adevér e tim
pul sé îndreptăm tot ce au omis acele gu
verne, cari având în vedere veleităţile 
naţionalităţilor, şi nu adevăratele inte
rese bisericesci, au înfiinţat episcopii, 
fără a le provedea cu instituţiile tre- 
buincióse. Cu tóté aceste Ilustritatea Ta 
îţi scii îndeplini misiunea, şi pe când 
Te felicit la acâstă distincţiune, nu pot 
sé nu-ţi doresc noroc şi la înţelâpta şi 
fina purcedere, cU care guvernezi epis
copia. 11 u s r i t a t  e a Ta  s c i i  p u n e  
î n  e c u i l i b r u  şi  î n  c o n s o n a n ţ ă

FOITA.
*
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„Le mouvement poétique en Roumanie“.
S u b  a c e s t  t it lu  a  a p ă ru t a n u l tr e c u t în  

C ra io v a  e  b ro şu ră , a  c ă r e i c o n ţin u t s ’a re ti
p ă r it  d u p ă  u n  a rtico l sc r is  fr a n ţu z e ş te  în  
„ M o n ite u r  u n iv e r s e l“ d e  d o m n işă ra  L u c ile  
K itz o . T r a c ta te  d esp re  litera tu r a  rom ân ă  sc r ise  
în  lim b i s tr ă in e  su n t p en tru  noi d e  c e l m ai 
m a re  in te r e s . S ă  n e  fie  d e c i e r ta t să s p u 
n e m  c â te -v a  c u v in t e  d e sp r e  a că stă  ca rte .

D  şă ra  C h iţu  c u n ó sc e  b in e  litera tu ra  

n ó strá  ş i sc r ie  în tr ’un  s t il u şo r  şi p lă cu t  
D a c ă  tra c ta tu l a c e sta  ar fi fo s t scr is  p en tru  
R o m â n i cu  a c e la ş i sc o p  cu  ca re  s ’a  scr is  
p e n tr u  F r a n c e z i ,  a d e c ă  d e  a  a ră ta  în  lin ia  - 
m e n te  g e n e r a le  p u n c te le  stră lu c ită re  în  lite  
r a tu r a  n ó strá , e l ar fi fo s t d e  s ig u r  m ai b u n . 
C â n d  scr ii în să  p en tru  stră in i, iai a su p ra  ţi 
o r e sp o n sa b ilita te  cu  m u lt m ai m a re , ţ i-să  
n a sc  p ie d e c i , p e  cari a u to a rea  n u  le -a  p u tu t  

în v in g e .

D şă r a  C h iţu  n ’a  v r u t  să d ea  o is to r ie  
a  lite r a tu r e i ro m â n e  şi n ic i n ’ar fi p u tu t’o

fa c e  pe c e le  7 6  d e  p a g in i, ci a v ru t n u m a i 
să a r e te , că  d e  şi t in eră , litera tu ra  n ăstră , p o 
se d e  u n  şir  d e  o p e r e , c a r i s u n t  d e m n e  de a 
fi lu a te  în  săm â şi d e  s tr ă in i. D u p ă  o scu rtă  
in tr o d u c e r e  în  ca re  a ra tă  c ă u şe le  p en tru  
ca ri n u  s ’a  p u tu t  d e sv o lta  o lite r a tu r ă  n a ţio 
n a lă  la  n o i p a n ă  b in e  d e  cu râ n d , tr e c e  la  
H e lia d e  R ă d u le sc u . F a c e  fórte  b in e  câ n d  n u  
p o m e n e sc e  n u m e le  lu i M aior , Ş in c a i, K la in ,  
K o n a k i, B e ld im a n  e tc . ,  c ă c i o p u r ile  lo r  n u  
în tră  în  ca d ru l u n e i „ lite r a tu r i“ , e i î i  p re
m e r g  n u m a i, ăr în ş ir a r c a  a tâ to r  n u m e  ar în 
g r e u n a  n u m a i le c tu r a  unu i stră in . E  p o m e 
n it  n u m a i I. V ă c ă r e sc u  şi G . L azar. D e sp r e  

R ă d u le sc u  în c ă  se  sp u n e  p u ţin  c a  p o et şi se  
a tr a g e  lu a rea  a m in te  a su p r a - i p en tru  în s e m 

n ă ta te a  lu i în  is to r ia  n ó strá  c u ltu r a lă . E  g r e 
ş ită  în s e  p ă rerea , c ă  el a r  fi in tro d u s  la  no i 
c u r e n tu l la t in iz â to r  (p a g . 9 / .  A p o i a u to a rea  
tr e c e  la  B o lin tin e a n  şi d e la  e l  d ir e c t la  A le 
x a n d r i. C red , că  n ’a r  fi s tr ica t p o m en irea  lui 
A le x a n d r e sc u  şi C. N e g r u z z i. D ar  p ó te  lip sa  

d e  sp a ţiu  a  fă c u t-o  să tr é c a  p reste  e i .  D ar  
n u  n e  îm p ă că m  d e  lo c  cân d  n u  p o m en esce  
n ic i un  s in g u r  c u v â n t  d e sp r e  C rea n g ă , S la 
v ic i , I .  N e g r u z z i, D e la v r a n c e a , C a ra g ia le  e tc ., 
c ă c i d a că  c e i d o i d in tâ iu  n ’au  scr is  op u ri aşa  
d e  m a ri, c e ş t i d in  u rm a  d e  s ig u r  m e r ită  să  
fie  tra d u şi în  o r i-c e  lim b ă . S â u  cr e d e  d -ş0ra

C h iţu , c ă  d a că  e i n ’a u  scr is  v e r şu r i, a c t iv i ta 

tea  lor  n u  în tr ă  în  a c e s t  „ m o u v e m e n t p o é 
t iq u e “ . A tu n c ia  d e  c e  se  v o r b e sc e  d esp re  
M a io rescu  ? C ând un  fr a n c e z  v a  ce ti lu c r a 
rea  îş i v a  d ic e :  „ E i b in e , cu  5  p oeţi (B o lin 
tin e a n , A le x a n d r i, E m in e s e u , V lă h u ţă  şi 
C o şb u e) v re ţi v o i să v ă  fă liţ i , c ă  a v e ţ i  o l i 
te r a tu r ă ?  Ş i are  d rep t să se  în tr e b e  a şa , ér  
n o i n ’a v em  d rep t să  îl lă s ă m  in  a stă  p ărere  
g r e ş ită ,

S éu  n u  i a p o m e n it  d -ş0 ra  C h iţu  to t  
d in  lip să  d e  sp a ţiu  ?

S ă  v e d e m  cu m  se  u m p le  a c e s t  sp a ţ. 
M ai to t ce  sp u n e  d e sp r e  B o lin tin e a n  şi A le 
x a n d r i se  re feră  la  p o e s iile  lo r  ero ic e  cu  su 
b ie c te  d in  is to r ia  n óstrá . A r e  d rep t a u to a rea  
câ n d  ín to n é z á  în s e m n ă ta te a  a sto r  poesii la  
n o i, cari n e  a flăm  în  re d e şte p ta r e  n a ţio n a lă  
şi p rin  red a rea  c o n ţin u tu lu i un or a s t fe l  d e  
p o e z ii ai to to d a tă  o c a s ie  să  a r e ţ i s tră in ilo r  
p a g in e  s tră lu c ită re  d in  trecu tu l n ea m u lu i 
n o stru . A s ta  cr e d  că  a  isp it it ’o pe a u to a rea  

m ai m u lt. D a r  să  n e  tra n sp u n em  în  s itu a ţi-  
u n e a  F r a n c e z u lu i c e tito r . C ân d  v a  c e t i e l  
a c e s te  e sc la m ă r i o ra to r ice  la  B o lin tin e a n , n u  î ş i  

v a  d ic e  cu  d r e p t : „dar a sta  în c ă  n u  e  o 
p o e s ie  a d e v ă r a tă  şi e  fru m ó sá  n u m ai p en tru  

R o m â n u l, ca re  o ju d e c ă  s u b ie c t iv !“

F ă c e a  m ai b in e  a u to a r e a  d a că  a ră ta  în  

c â te  va  c u v in te  d e sv o lta r e a  p o e s ie i e r o ic e  
la  n o i, m ai în tâ iu  în  fo rm a  e i p r im itiv ă  la  

B o lin tin e a n , ap o i m a i a r t is t ic  lu c r a tă  la  A le 
x a n d r i şi a ju n să  la  v a ló r e a  d e  b a la d ă  a d e 
v ă ra tă  în  torm a-i sc u lp tu r a lă  la  C o şb u e . O  
p a g in ă  sé u  d ó u e  a ju n g e a u  şi a r  fi ră m a s loc  

şi p en tru  a lţi scr iito r i a i n o ştr i, ér  câ n d  e  
v o rb a  d e  B o l in t in e a n ,  a r e  u n e le  p o es ii în  

I „ F lo r ile  B o sfo r u lu i“  a  că ro r  v a ló r e  a r t is t ic ă  
e  d e  n e c o n te s ta t  şi su n t m ai fru m ó se , d ecâ t  
b a la d e le  sa le .

A m  a m in tit , c ă  d ş0 ra  C h iţu  d ă  co n 
ţin u t şi ch ia r  tra d u cer i d u p ă  p o e s ii d e  B o 
lin t in e a n  şi A le x a n d r i.  T r a d u c e r ile  su n t fă 
c u te  în  prosă . E tă  c e  n i se  sp u n e  la  p a 
g in a  3 0 :

„  II fa u d ra it lir e  d a n s l ’o r ig in a l c e s  p e 
t ite s  p ié c e  p o u r  "goűter le  cb a rm e  p o é tiq u e  
q u i s ’en  e x h a le . L a  tä c h e  du  tra d u c teu r  e s t  
tr é s  in g r a te . S ’il tra d u it e n  v e r s , le s  e x ig e n 
c e s  d e  la  r im e le  fo r c e n t  d ’a lté r e r  la  p e n sé e  
d e  l’a u te u r , e t , s ’il tra d u it  en  p ro se , p r e sq u e  
to u te  la  p o e s ie  d e  l’o r ig in a l s ’év a p o r e  le  p lu s  
so u v e n t . I l - y - a  t e l le s  b e a u té s  q u i t ie n n e n t  
e x c lu ş iv e m e n t  â  d e  s im p le  r a p p r o c h e m e n ts  
d e  m o ts, á  d e s  c o m b in a iso n s  d ’e x p r e ss io n s ,  
e t  qu i p erd en t to u t leu r  e ffe t d a n s u n e  tr a -  
d u cţio n . P u is , q u a n d  le s  q u e lité s  d ’u n e  p o é -
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n a t u r a l e l e  dor i n  ţe a l c p o p  o ru- 
lui cu pretcnsiuuilc hi.sericei 
catolice, şi cu ale statului 
magiar, căci Ilustritatea Ia  scii, că 
stal poliglot e imposibil în Ungaria, 
scii, că mei odată nu s'au înfiinţat sta 
turi cu graniţe după limbi, si nici că 
se vor înfiinţa, şi că aspiraţiunile sen
timentale ale rasselor nu vor nimici 
graniţele naturale şi desvoltârile istorice 
seculare, Noi în mânia hartelor din 
ISuciircsci şi ale toastelor din Iaşi 
nu mimai vom susţină părţile Ardea
lului şi Bănatul, ci dacă va fi tre
buinţă, le vom apăra şi cu arma, şi pe 
aceia, cari aici acasă 'şi permit astfel 
de fantasii 'i vom sei aduce la raţiune, 
aparţină ei ori şi cărei classe de cetă
ţeni. Ilustritatea Ta în tâtă privinţa poţi 
servi de model episcopilor bisericei gre- 
co-catolice unite, în calitatea acesta 'ţi 
zace la inimă binele statului şi al tur
mei, căci aceste interese nu sunt opuse 
unele altora, pentru aceea te rog pri- 
mesce espresiunea căldurâsei mele sim
patii şi a deosebitei mele stime.“

Aceste au fost preţul pentru care 
la 1883 episcopatul român greco-ca- 
tolic nu a apărat interesele românilor, 
lăsând acéstá odiósá sarcină episcopa
tului nostru.

Şi mai misteriósü este absentarea 
acestui episcopat din casa magnaţilor 
acuma, când vorba a fost de conser
varea numelor comunelor nóstre, de 
eliberarea lor din ghiarele chaosului 
şi a curentului magiarisătoriu.

Vor avé curagiul civic organele 
nóstre de publicitate să caute şi să ven
tileze motivele din cari episcopatul 
român greco-catolic a lipsit şi acuma 
dela postul său ca apărătoriu al inte
reselor naţionale-bisericesci ?

Al lor este cuvântul.

Revista politică
D in p a r la m en tu l m ag iar . în  şed in ţa  

d e la  22  1. e. n . a c a m e r e i d e p u ta ţilo r  a v o r 

b it ş i m in istru l p r e şe d in te  br. B â n ffy  şi a  

fă c u t  d ec la ra ţii d e  m are în se m n ă ta te . N u  p ri- 

m e s c e  p ro iec tu l d e  r e so lu ţie  p ro p u s d e  par  

tid a  e x tr e m ă , c ă c i ar fa c e  im p o s ib ilă  s itu a ţia  

a c tu a lă  la  în c e p u tu l a n u lu i 1 8 9 8 . P r im e sc e  

în s ă  p ro iec tu l lu i E n y e d i ,  d u p ă  c a r e  sé  s e  

fa că  stu  Iii r e fe r itó r e  la  ter ito ru l v a m a l in d e 

p e n d e n t, G u v e r n u l în  c a s  d e  n e c e s ita te  Va 

r e g u la  ter ito ru l v a m a l d e o se b it  pe b a sa  §  lu i 

68  d in  art. d e  le g e  X I I  d in  1 8 6 7  şi îşi va  

fa c e  d a to r ia  în  in te r e su l ţe r ii p e n tr u  a s ig u 

ra rea  in v io la b ilită ţ ii d r e p tu lu i p u b lic  a l ei şi i 

a  in te r e se lo r  e i e c o n o m ic e  în c ă  pe un a n . 

C&tră s f îr ş it  d e c la r ă  m in is tr u l, că  g u v e r n u l  

v o e s c e  p e  b a sa  a fa cer ilo r  co m u n e  a rea lisa  

o c o h e s iu n e  şi m a i s tr în să  în tr e  c e le  d ó u é  

p ă rţi a le  m o n a rch ie i. —  M a jo r ita tea  ia  la c u -  

n o sc in ţă  d e c la r a ţ ii le  m in istru lu i p resid en t.

Ş e d in ţe  n u  se  v o r  m ai ţin ă  p ân ă  d u p ă  

C răciu n .

Din Atltrin. F ó ia  o fic iă să  p u b lică  o 

p a ten tă  îm p e r ă tâ sc ă  prin  caro se  c o n v ó c a  

d ie te le  p r o v in c ia le  p e  fin ea  lu n e i lu i D e c e m b r e  

şi în c e p u tu l lu n e i lu i îa n u a r iu . A s tfe l lu p 

te le  în c in se  în  p a r la m e n tu l a u str ia c  d in  ca u sa  

o rd in a ţiu n ilo r  d e  lim b a  şi a p a c tu lu i e c o n o m ic  

cu  U n g a r ia  se  v o r  c o n tin u a  în  d ie te le  pro

v in c ia le  . N ic i g e r m a n ii n u  su n t d isp u ş i a 

c ed a , n ic i S la v ii  în  fru n te  cu  C e h ii. T o t  

aşa n u  su n t d isp u ş i n ic i a u str ia c ii a  p rim i p a c tu l 

ec o n o m ic  cu  U n g a r ia , d e c â t  n u m a i p e  basa  

u n e i e g a le  îm p ă rţir i a  sa rc in ilo r  c o m u n e  în 

tr e  A u str ia  şi U n g a r ia .

R u ş i i  î n  C h i l i a .  R u ş ii au  in tr a t  în  
tim p u l d in  urm ă cu  v re -o  c â te v a  nai în  por 
tu l m aritim  P o r t-A r th u r  d in  C h in a  su b  c u 
v â n t  ca  sé  ie r n e z e  a c o lo . D e  m u lt s’au  ni* 
su it  R u şii ca  sé  potă  p u n e  m â n a  p e  v r ’un port  
c h in e z , ca re  sé  le  a s ig u r e  d o m in a ţ iu m *  pe  

M area G a lb e n ă , şi d a că  v o r  reu şi sé  a fle  
m o tiv e , ca  sé  n u  părăsâseâ  a c e s t  p ort, a tu n c i 
şi-au  a ju n s sco p u l p e  d e p lin , fiin d  a c e s t  port 

d e  o im p o r ta n ţă  fó r tc  m are , a tâ t co m erc ia lă , 
câ t şi s tr a te g ic ă . P e  u sc a t  ş i-a u  a s ig u r a t  
p er fec t in f lu e n ţa  p r e p o n d e r e n tă  în  C h in a , 
prin  c lă d irea  c a le i  fe r a te  d e a se m e n e a  până  
la  M area G a lb en ă .

P rin  a c e s te  d ó u e  lu cră ri R u sia  şi-a  a s i
g u r a t  cu  to tu l in f lu in ţa  în  A s ia  o r ie n ta lă  faţă  
d e  A n g lia , a s t fe l  că a c é s ta  p óte  fi în g r ij ită  
cu  d r e p t c u v â n t  d e  in te r e se le  sa le  d e  a co lo .

E  sc iu t, c ă  în  r e sb e lu l ia p a n o  c h in e s  
R u sia  a  ţ in u t p a rte  C h in e s ilo r  b ă tu ţi ş i d rep t  
le c o tn p e n să  p e n tr u  a c é sta  a  p r im it d e la  C h in a  
în v o ir e a  se -ş i z id é sc á  c a le a  fera tă  d e  a lu n g u l  
S ib e r ie i p ân ă  la  M a rea -G a lb â n ă , ér  a cu m  sé  
o c u p e  P o r tu l A r th u r , cu  tó tá  p ro testa rea  in 
d ir e c tă  a  A n g lie i  ş i G e r m a n ie i, ca r i ş i-a u  

tr im is  d eja  f lo te le  lor  în  a p e le  A s ie i  o r ie n ta le , 
d eşi su b  a lte  p r e te x te , b a g sém a  n e c u te z â n d  

a  păşi în c ă  p e  fa ţă  co n tra  R u sie i p en tru  
a c e s te  o c u p a ţiu n i, d eş i n e te r m in a te  în c ă  

p e d ep lin  d u p ă  to te  fo rm e le  d ip lo m a tic e .

în  le g ă tu r ă  cu  a c e s te a  se  m a i vorb eşti»  
.şi d e sp re  o îm p ă r ţir e  a  C h in e i în tr e  p u te r ile  

ca ri au  in te r e se  d ir e c te  fa ţă  d e  ea . D a r  a- 

c e s te  sciri a ştâ p tă  în c ă  a  fi co n firm a te .

l)o  altă p a rte  în c e p e  a  se  s c ó te  la  
iv â lă , că  A n g lia  n u m a i d e  a c e a  a  p rod u s  

(p e  su b  m â n ă ) în c u r c ă tu r ile  d in  O r ie n tu l eu  

rop ean  în tr e  G r e c ia  ş i T u r c ia , c a  sé  şi p0tă  

a s ig u r a  in f lu in ţa  p r ep o n d era n tă  în  C h in a , 
dând  de lucru  d ip lo m a ţie i é u r o p e n e  în  E u 
ro p a  o r ien ta lă . D a r  p o lit ic a  r u sé sc á , g er m a n ă  
ş i fra n cesă  i-a u  străvăcju t p la n u l şi n u  s ’au  
lă s a t  a fi se d u se  d e  u n e lt ir i le  e i.

A g ita ţ ia  în  A n g lia  co n tra  R u sie i e  m are, 
în  G erm a n ia  în s ă  n a  în tr ’a c e a  m ă su ră , ér  

p ressa  r u séca  d ă  pe m ie lu l c e l b lâ n d .

în c ă  nu  s e  p óte  p r e v e d e a , c e  se  p óte  
în tâ m p la  n ic i ch ia r  în  v iito r u l c e l  m ai puţin  
ap ro p ia t.

Un iminent pericol.
i .

Intr’o corespondenţă din Zarand 
cetesc: „Anul 1897 pe dreptul s’ar 
pute numi anul potopurilor, căruia 
nu’i vei afla alt soţ în seclul present. 
Anul plin de desastre asupra bătrânei 
Europe. Pe când în general urmele 
desastrelor sunt amar gustate de în- 
tregă ţâra, pe atunci asupra comitatu
lui nostru Hunedóra, desastrele s’au 
înmulţit cu unul, carele va fi permanent 
asupra poporului nostru românesc atât 
de stors. E vorba de o inundare de 
lifte galiţiene“.

Ieremiade de aceste cu privire la 
starea economică desolată a popora- 
ţiunei rurale se dă ocasie a ceti per
manent prin organele de publicitate, 
terminând totdeuna cu refrenul: Ne 
copleşesc, ne nimicesc străinii!

O pornire generală se observă, 
mai ales prin comunele nóstre cu lo 
cuitori compacţi români, cu scop vă
dit de a cutropi. Vine de undeva (Scie 
D-(]eu de unde!) un per<je-vérá, însă 
se vede, om cu apucături şi dornic de 
a se îmbogăţi din sudórea altuia, se 
aşăză întro comună, cu capital de 
2—3 fl. începe meseria şi la 10— 15 
ani atât s’a umflat, că te pomenesci, 
că tótá comuna este în punga lui. Nu 
se opresce nici aci. Vrea a se face in
dispensabil. Se amestecă în tóté, păuă 
şi datinele, credinţele poporului vrea 
să le predomniască. Se înţelege de sine 
stricăciunea ce se produce. Economi
ci see suge şi trage la sine tot sucul 
nutritor, moralicesce sapă tótá temelia 
esistenţei.

Decă în mare măsură nivoul ni0- 
ral în poporul nostru s’a înrăutăţiţi 
apoi are a se mulţămi fără îndoialâ 
veneticilor, înaintea cărora nimic nu e 
sânt, decât punga lor. Se acaţă de 
credinţă, menagézá aplicările rele din 
popor, şi apucat odată în ghiară, pu
tere luméscá abia ar mai li, care să-l 
desfacă de acolo.

Formală plagă a dejeirei este, când 
într o comună păşesee vr’o lipitóre de 
aceste. Şi rugăciunea nóstrá de tóté 
(jilele, între altele, ar trebui să fie şi 
aceea, ca să depărteze dela noi L)(jeu 
răul, care ne vine cu liftele de odată

Poporul român e laborios. întreg 
teritor.ul ţârei aprópe e brăzdat cu 
sudórea feţei sale. Păreche nu are, 
când e vorba de a osteni. Unde zăduful 
e mai năduşitor, acolo e locul său. Mun- 
cescecavita. De tóté e capabil, numai 
de una nu. Graţie conservatismului tra
diţional, care la el este a dóua natură, 
nu pricepe şi nu sei asigura interesele 
lui de existenţă. Nu le sei, fiind-că nu 
înţelege rostul vécului nostru, care în 
mare măsură a schimbat în feliül de 
a agonisi mijlócele cele de subsistinţă.

Fatal urmăză apoi crisn. întâiu 
crisa economică, care lipsesce ţeranul

s ie  so n t  su r io u t  la  g r â c e  e t  la  fr a îc h e u r , le  
tr a d u c te u r  s ’e ffo r c e r a it  en  v a in  da le s  r e n 
d re . C es q u a lite s  so n t k la  p o é s ie  c e  q u ’e s t  
a u x  a ile s  d u  p a p illo n  la  p ou d re  im p a lp a b le  
q u i le u r  d o n n e  le u r  é c la t ;  m a is  p r e ss e z  c e s  
a ile s  e n tr e  v o s  d o ig ts , e t  v o u s  v e r r e z  q u ’ 
e lle s  o n t p erd u  le u r s  b r illa n te s  c o u le u r s “ .

A c e s te  c u v in t e  su n t  fó r te  a d e v ă r a te  

în tr u -c â t  se  r e fe r  la  d -ş0ra  C h iţu . N u m a i 
c â t  c e e a -c e  s e  p o tr iv e sc e  p e n tr u  d u m n e a e i  
n u  e  sp u s  şi p en tru  o r i-c e  tra d u că to r . U n  
tra d u că to r  b u n  n u  v a  s tr în g e  A uturile  în tr e  

d e g e t e ,  c i îl v a  p iin d e  eu  p r e c a u ţiu n e , a şa  
c a  sé  ră m â n ă  fru m o s şi cu  p u lb e r e a  s lrâ lu  
c itó r e  pe a r ip i. Ş i p en tru  un tra c ta t ca c c l  
d e  fa ţă  tr e b u e  c a  a u to ru l să d ea  şi tra d u cer i 
b u n e , d a că  nu  e s is tă  a lt e le , tra d u cer i p ro p rii. 
N u m a i a şa  se  v a  p u té  s t îr n i in te r e s u l s tr ă i
n u lu i , n u m a i a şa  î l  v e i fa ce  să -ţi c r e a z ă  sp u -  
n â n d u -i c ă  c u ta r e  p o e s ie  e  m in u n a tă  séu  a d 
m ira b ilă . O ri c â t  d e  m u ltă  s i lin ţă  ş i-a  d at  
d -ş0 ra  C h iţu  să tra d u că  în tr ’o p rosă  fru m ó sa , 
e a  r a p e sc e  to t  fa r m e c u l o r ig in a lu lu i, că c i o  
p o e s ie  n u m a i în  tr a d u c e r e  p o e tic ă  în  v e r su r i 
e  fru m 0să. C âtă  d ife r in ţă  sp re  p ild ă  în tr e :

„ T u  e s  b ea u  eo m m e  l’a n g e  d e  m es  

r e v e s .  M ais j e  n e  sa u ra is  te  su iv r e , car  tu  
m e  se in b le s  un  é tr a n g e r . T u  b r ille s  sa n s  v ie ,

ta n d is  q u e  jc su is  v iv a n te . T u  se m b le s  un  
m o rt c t ton  reg a rd  m e  g la c e “

şi în t r e :

„O , e ş t i fru m o s cu m  n u in a  ’n v is  
U n  â n g e r  s e  a ra tă ,
D a r  p e  c a le a  c e -a i d e sc h is  

N ’oi m e r g e  n ic i od ată .

S tră in  la  v o rb ă  şi la  port 
L u c e s c i  tăr’ d e  v ia ţă ,
C ă ci eu  su n t v ie , tu  e ş t i m o r t  
Ş i o c h iu l tău  m ă ’n g h ia ţ ă !

Ş i a ic i z a c e  g r e şâ la  p r in c ip a lă  a  lu 
cră rii. P ild e le  a d u se  n u  su n t în  sta re  să  
co n firm e  c e le  su s ţ in u te  d esp re  p o eţii n oştri, 
p a rte  că  su n t rău  a le s e  (s. e. m ai b in e  a le 
g e a  o r i-ca re  p o e s ie  d e  C o şb u c , d e c â t  b lăstă- 

m u l b a b e i d in  „ M ih n ea  şi b a b a “) şi parte  
p e n lr u -c ă  prin tr a d u cerea  în  p ro să  îş i perd  
to t  farm ecu l.

D ar to t m ai b in e  aşa , d e c â t  d a că  le  ar 
fi tradus în  v e r su r i. A s ta  n e -o  con firm ă  
s in g u ia  tra d u cere  r i m a t ă  d u p ă  „ M e la n c o lia “ 
lu i E m in e sc u

în  n u m ă ru l p e n u lt im  a l r F a m il ie i“ am  
c e t it  o tra d u cere  d u p ă  „ S ä n g e r “ d e  G o e th e ,  
în  ca re  ş ir u l:

„ W e r  k e n n e t  ih re  N a m e n ? “ 
se  red ă  c u :

„C u n u m e  le g e n d a r e “ .
A p o i a sta  în c ă  n u  i c e a  m a i m a re  m i

n u n e  d e  a tra d u că to r ilo r . C e tiţ i s. e . în  tr a 
d u cerea  d -ş0rei C h iţu :

U n  v o ile  v a p e u r e u x  su r  le s  m o n d e s  s ’é ten d  
p e n t r u :

B o g a t ă  î n  î n t i n d e r i  s t ă  l u m e a  ’n
p r o m o r o a c ă

sé u  :

L ’é g lis e  so lita ir e , é le v e  tr is tem en t  
S a  ru in e , 

p en tru

B ise r ic a  ’n ru in ă
S tă  c u v i ó s á ,  t r i s t ă ,  p u s t i e  şi  b ă 

t r â n ă .
F ă r ă  să  m a i v o r b im  d e  u m flă tu r i c a  

„ s o u v e n t“ şi d e  3 -o r i „ h é la s ! “ , d só ra  C h iţu  
fa ce  d in  a d m ira b ilu l v e r s :

C red in ţa  z u g r ă v e s c e  ic ó n e le ’n b ise r ic i:
C ’e st  la F o i q u i jad is p e ig n it  d ’a n g e s  c e  m u r,

fără ca  b ie tu l E m in e s c u  să -i fi fă c u t v r e  u n  
rău în  v i a ţ ă !

S ă -m i ie r te  d -ş0 r a  K itz o  a s tă  m o jic ie  1
Sex. TU.

de avutul séu. Din economiă neapărat 
trece la crisa pe terenul moral. Pro
cesul de descompunere s’a început deja. 
Micile proprietăţi rend pe rând se des
fac în calea licitaţiunei, căci sărmanul 
ţeran nu póte résbí cu poverile cele 
multe pentru a-şi păstra moşi0ra ere- 
(jită din moşi strămoşi.

Pe noi, cari <ji cu (j* asistăm pro
cesele de descompunere, trebue dure
ros sé ne atingă acele. Fără voie şi 
cu amarul în pept întrebăm: Ce va 
fi în 10—2C de ani cu bietul ţeran?

Negreşit, tótá proprietatea lui va 
trece în mâni străine şi el în mare 
parte rămâne proletar în tótá puterea 
cuvântului şi cu tóté acele însuşiri rele, 
ce caracterisâză pe omul, care scie, că 
a perdut tot şi nu mai are nimic.

Am fost noi Românii şi suntem 
optimişti. Ne place a ne mândri cu 
poporul nostru. Până la un punct óre- 
care bine e aşa. Dar asta nu-i scuză 
ca să ne ocupăm mai intensiv cu mi- 
seriile ce apasă poporaţiunea rurală, 
căci — după a mea părere — nu în- 
tr’aceea zace o bună politică româ- 
nâscă, că îmbătăm lumea cu apă rece, 
cu frase frumóse şi sunátóre, ci în- 
tr’aceea, că punem mâna pe ranele ce 
se observă la noi înşine, le vindecăm 
şi delăturăm pe acelea.

în caşul de faţă trebue să ne tra
gem séma cu un factor — miseria ce 
ameninţă — şi după putinţă să nisuim 
a-i tăia ascuţişul, care de-a dreptul are 
de ţîntă nimicirea!

Tabloul zugrăvit nu ne arată în 
colori vesele. Dela noi în mare parte 
atârnă ca umăr cu umăr, într’o lucrare 
armuniósá însoţindu-ne, să putem de- 
lătura pericolul ce ameninţă nu basa 
morală şi materială numai, ci ne póte 
pune în pericol individualitatea naţio
nală, ca popor cu aspiraţiuni culturale 
şi menire istorică.

Nou tăţ-i.
Parastas pentru nemuritoriul An

drei. C red in c io ş ii o r to d o x i d in  c o m u n a  T  o- 
t o i u ,  tr a c tu l p ro to p resb itera l a l A lb e i- Iu lia ,  

în c ă  d in  a n a l 1 8 9 3  ş i-a u  lu a t d e  patron  a l 
b ise r ic e i p e  M a re le  a r ch ier eu  A n d r e i. D e  
a tu n c i în  f ie -c a r e  an  la  cjiua d e  3 0  N o v e m 
b re  se  s lu je sc e  un  p a ra sta s p en tru  od ich n a  
su f le tu lu i fe r ic itu lu i A r c h ie r e u . In  a n u l a c e 
sta  p a ra sta su l a  fo s t  d a t . d in  p a rtea  L)lui 
lo a n  M o l d o v a n  o fic ia l în  p e n s iu n e . D u p ă  
să v â rş irea  se r v ic iu lu i d -ije e sc  în v ă ţftto r iu l 
din  lo c  în tr ’o v o rb ire  aco m o d a tă  e sp u n e  v iaţu  
b o g a tă  în  fa p te  m ă re ţe , ca r i i-au  a s ig u r a t  
a r c h ie r e u lu i A n d re iu  n em u rirea .

S e r v â se ă  fa p ta  to to ie n ilo r  sp re  e x e m 
p lu  şi a ltor  c o m u n e .

*
* *

Necrolog. B ise r ic a  g r . or. ro m â n ă  d in  
o ra şu l L u g o j a d u ce  la  c u n o sc in ţă  p u b lic ă  cu  
in im ă  p lin ă  d> d u rere  şi r e c u n o sc in şă  d e c o 
d area  b u n ei şi e v la v ió se i fu n d a to r e  a  D ó m n o i 
Ana Nedelco n ă sc u tă  H a u p tm a n n , în tâ m p la tă  
la  7 / 1 9  D e c . a. c .,  fiin d  în m o rm â n ta tă  la  
9 /2 1  D e c . în  c im ite r iu l co m u n  d in  B u d a p e sta .

V in er i in  1 2 /2 4  D e c . a. c . s ’a  c e le b r a t  
s. litu rg iă  în  so b o r  îm p r e u n a tă  cu  p arastas  

p en tru  o d ich n a  su fle te lo r  fe r ic iţ ilo r  ş i m arilor  
fu n d atori şi m e c e n a ţ i A le x a n d r u  şi A n a  N e d e lc o  
în  b iser ica  o r to d o x ă  d in  L u g o j.

L u g o j ,  în  1 0 /2 2  D e c e m b r e  1 8 9 7 .

Comitetul parochia .
*

* #

Alegere de protopresbiter. L a  a le 
g e r e a  d e  p r o to p r e sb ite r  al tra c tu lu i H a ţ e g u 
lu i în tâ m p la tă  la 1 1 /2 3  D e c e m b r e  su b  p re-  
s id iu l d lu i a ses . c o n s . .N  Iv a n , a  în tr u n it  T i t  
V e s p .  G h e a j a  3 3 , Iero n im  U e ţ  15  şi 
A v r a m  P ă c u r a r i u  6  v o tu r i, s ’au  d a t d e  
to t  5 4  v o tu r i.

*
* *

Domnul Deinetriu Popovici. A r t i
s tu l n o stru  D e m e tr iu  P o p o v ic i a p ă ş it  a  
d ó u a  óra, M arţi în  2 /1 4  D e c e m b r e  a . c .,  în  
op era  d in  V ie n a  d e  a stă d a tă  în  r o lu l d e  e l  
c r e a t  la tea tru l d in  B a y r e u th , în  T e llr a m u n d ,  
şi a  fo st d e  to t s im p a tic  p r im it d e  c â trâ  p u 
b lic u l o p e r e i d in  V ie n a .

ţf ia re le . d in  V ie n a  a d u c  r e c e n s iu n i d e  
to t  m á g u litó r e  p e n tr u  a r tist.
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P u b lic ă m  u n e le  d in tr e  r e c e n s iu n ile  d ia -  

re lo r  v ie n e z e  :
riFremdenblaU‘. R e p r e se n ta ţia  d e  eri a  

p ie se i L o h e n g r in  a  a v u t  in te r e s  m a i m are  
p rin  c o n lu c r a r e a  a doi A sp e ţi. D o m n işd ra  d e  
M ild e n b u r g  a  c â n ta t  p a rtia  O r lr u d e i, şi D o n  - 
n u l P o p o v ic i c e a  a  lu i T e llr a m u n d . A m b ii 
şi au  r e so lv a t  p r o b le m e le  lor m u l(a m itó re  la  
a p a r e n ţă , d a r  fó r te  n o r m a tiv e  p en tru  ju d e 
ca r e a  s ig u r a n ţe i m u s ic a le  şi a  fa cu ltă ţii d e  
r e p r e se n to r e  d ra m a tică , cu d ep lin  su c c e s . 
D o m n u l P o p o r ic i a  d o c u m e n ta t  în d a tă  la  în 
c e p u t , p r in  a c u sa  în a in te a  ju d e c ă to r ie i , a ta t  
d e  c o r e c t  p red a tă , că  a tr e c u t  p r in  e sem p la ra  
ş i r e n u m ita  şcd lă  d in  B a y r e u th . O r g a n u l lu i 
s ’a d o v e d it  c a  fórte  p lin  şi so n o r ;  prin  c o 
lo r itu l lu i m o h o r ît se  p o tr iv e sc e  e m in e n t p e n 
tru  firea  p u ţin  a m a b ilă  a d ife r iţ ilo r  b a rfio -  
n iş ti —  d e m o n i. D a r  D o m n u l P o p o v ic i în  
tâ n g u ir e a  d u p ă  o n ó rca  p e r d u tă a a v u t  ş i to  
n u ri v e r ita b ile  sc ó se  d in  a d â n cu l in im e i. E l  
e s te  u n  a r t is t  v r e d n ic  şi d e m n , ca re  n ’ar tr e 
b u i lă sa t d in  m â n ă . P e  lâ n g ă  0 sp ‘ ţii, în c o 
ro n a ţi cu  su c c e s e , a r tiş tii n o str ii s ta b ili şi au  

se r b a t tr iu m fe le  o b ic in u ite .

„Deutsches Volksblatt“ . C a „ T e llr a m u n d “ 

r e sp e c t iv e  „ O r tr u d “ în  p ie sa  L o h e n g r in  d e  
W a g n e r , D o m n u l P o p o v ic i ş i D o in n ísó ra  d e  

M ild e n b u r g  co n tin u a ră  jo c u l lor ca  ó sp e fi, 
în c e p u t  su b  a u sp ic ii a tâ t d e  ia v o r a b ile , şi 
d u p ă  p r e s ta ţ iu n ile  lor d e  eri n u m a i în c a p e  
n ic i o în d o ia lă , c ă  a n g a ja m e n tu l a m b ilo r  în -  
se m n é z á  o co m p le ta r e  p re ţid sa  p en tru  e n se m -  

blu-1 d e la  op eră . D o m n u l P o p o v ic i e s te  n u  
n u m a i un  a cto r  e x tr a o r d in a r  de in te l ig e n t ,  
c i şi un a r tist  m a re  în  c â n ta r e , ca re  stă p â -  
n e s c e  e s c e le n t  m ij ló c e le  sa le  p u tern ice , şi 
s c ie  d o b â n d i prin  e le  e fe c te , cari n u  sta u  
în a p o ia  a ce lo r a , pre cari su n te m  d ed a ţi a  
le  v e d e a  la  a r tiş t ii n o str ii K itter  şi R e ich -  
m a n n . O r g a n u l c e l p u tern ic  ş i n o b il al d -re i 
de M ild e n b u r g  şi răp itorea  ei artă  d e  rep re-  

se n ta r e  am  a d m ira t’o d e ja  în  ro lu l B r u n h ild e i. 
In  O rtru d  n ’a  fo s t cu  n im m  m ai in fe -  

r id ră , şi în to c m a i ca  şi T e llr a m u n d u l lu i  
P o p o v ic i cu  to t d r e p tu l a se c e r a t  v ifo r ó se  
a p ro b ă ri d in  p a rtea  p u b lic u lu i , ca re  u m p lea  

ín tr é g a  sală .

„ Umstehe Zeitung“. „ L a  i e p r e se n ta ţiu n e a  
d e  a s tă z i  („ L o h e n g r in “)  a d e b u ta t  în a in te a  

u n u i p u b lic  fórte  n u m ă ro s d -ş0 ra  d e  M ild e n 
b u r g  în  rolu l „ O r tr u d e i“ şi dl P o p o v ic i în  
ro lu l lu i „ T e llr a m u n d 1. A m b ii au  d eb u ta t  

cu  un su c c e s  s tr ă lu c it  şi au  tost d u p ă  a c tu l 
al d o ile a , ca re  e  d e c is iv  p en tru  a c e s te  ro 
lu r i, d e  r e p e t iţe -o r i fr e n e t ic  c h e m a ţi şi a p la u 
d aţi . . . E m in e n t  d ra m a ticu l ş i în  jo c  a p ró p e  
p rea  v io iu l „ T e llr a m u n d “ al d -lu i P o p o v ic i  
î-1 c u n ó se e m  d in  B a y r e u th  (a n u l 1 8 9 4 ) cân d  
v o c e a  lu i în c o m p o r a b ile i a cu st ic i d e  a co lo  a 

im p r e s io n a t şi m a i fa v o ra b il p u b lic u l. In tot 
c a şu l treb u e  în să  să  c o n c e d e m , că  ro lu l a c e 
sta  g r e u  ’l-a m  m ai vâcjut a ta t d e  b in e  şi fas- 
c in ă to r  in te r p r e ta t  de m u lţi a n i in c ó c e , d e la  
d e b u tu l ó sp e lu i b e r lin e z , b a r ito n istu l-m ă estru  
B e tz .  M er itu l p r e sta ţiu n e i d -ş0 re i d e  M ild e n 
b u r g  şi a  d lu i P o p o v ic i e  cu  a tâ t d e  m ai 
m a re  v a ló r e  ş i m ai n e p r e ţu it , cu  c â t  a m b e le  
p â r tii au  fo s t a p ró p e  n e p r e sc u r ta t  p red a te  : 

o p r e s ta ţ iu n e  u r ia şă
„Neue Freie Presse“ . D l P o p o v ic i a s tu 

d ia t şi in te r p r e ta t  p a rtea  lu i „ T e llr a m u n d “ 
în  B a y r e u th  şi s ’a  p rod u s şi astăcji în  m od  
d e  to t  m in u n a t. D e ş i în  p r iv in ţa  p u ter ii vo c ii 
tr e b u e  s é ’l în ş ir ă m  d u p ă  câ n tă re ţii n o ştr i 
R e ic h m a n n  şi R 'tte r , to tu şi c a  a c to r  e d e  n e 
p r e ţu it . R o lu l său  îl p r icep e  p e r fe c t şi 1 j0că  

cu  te m p e r a m e n t.“

„Reichswehr“ . D e m e tr iu  P o p o v ic i a  c â n 
ta t p a rtia  lu i „ T e llr a m u n d “ . A  fo st o p re-  
s ta ţ iu n e  fă ră  c u su r  p u tern ică  şi d ém o n it ă, 
ca re  a  ră p it p u b lic u l vétjón d  cu  o c h ii .

Neues Viener J o u r n a l C â n ta rea  d e  
d i s t i n g e r e ,  co n d u să  d e ja  d e  2 să p tă m â n i 
d e  d ir e c to r u l M a h l e r  p en tru  c o m p le ta r e a  

e n se m b lu lu i , se  c o n tin u ă . Ş i eri a  fo s t o 
p e  ţ i  r e .  D o i 0 sp e ţi au în tr a t  d eo d a tă  în  foc . 
M a i co ră şp u n tje to r  n’au  p u tu t ti c â n ta te  ro lu 
r ile  O rtru d  şi T e llr a m u n d  d e c â t  p rin  d -ş0ra  
d e  M i l d e n  b u r g  şi dl  P o p o v i c i .  D in  
tó tá  s ila b a , d in  o r i-c e  ton se  o b se r v a , că  
a m b ii au  tr e c u t d eja  tâ m p u l d e  e sa m in a re  
d in  B a y r e u th  şi că  au  d o b â n d it , şi n u m e le  şi 
m o d u l d e  c â n tă r e ţ w a g n e r ia n ă  S c e n a  prim ă  
din  a c tu l a l d o ile a  m ai cu  sém a  e  fo s t r e 
d a tă  cu  o p r e c e s iu n e  d e  m od el.

*
* *

Conferenţe la Braşov. L a  in iţ ia t iv a  
c o m ite tu lu i r e u n iu n ii fem eilo r  ro m â n e  p en -

j tru  a ju to ra rea  v ă d u v e lo r  să ra ce  d in  B r a şo v ,  
se  a ra n g ö zä  în  p o m e n itu l oraş o ser ie  de  

j c o n fe r e n ţe  p u b lic e . P r im a  c o n fe r e n ţă  a  ţi- 
J n u t-o  D u m in e c ă  d l prof. g im n . D r . Io s if  
[ Blaga, v o rb in d  d e sp r e  „chestiunea emancipă

rii femeilor privită prin legile biologiei, fisio- 
logiei şi psichologiei“. C o n fe r e n ţia r u l e  c o n 
trar e m a n c ip ă r ii fe m e ilo r . D l B la g a  a  ară
ta t, c ă  c h e s t ia  e m a n c ip ă r ii fem e ilo r  e  a g ita tă  
în  d e o se b i d e  sp ir ite le  t in ere  fa n t a s is t e ,  e 
p ro d u ct al fa n ta s ie i. —  P e  b a se  sc ie n tif ic e  
n u  se  p ó te  su s ţ in e a  e m a n c ip a r e a  fe m e ie i .  
F e m e ia  se  d e s v ó ltá  m ai r e p e d e  d e c â t  b ă r b a 
tu l , d e c i n u  p ó te  a v e a  tăria  a c e s tu ia  în  s i
s te m u l n e r v o s , n u  v a  p u té  p rin  u rm a re  n ic i 
să  su p o rte  a c e le  sa r c in e  su f le te sc i, p e  cari 
un b ă rb a t le  su p ó r tá . E d u c a ţia  ş i  in s tru c ţia  
se  póte da p ă n ă  ţ in e  d e sv o lta r e a , d eó re  c e  
în să  la  fem e i d e sv o lta r e a  se  fa ce  m ai r e p e d e ,  
lo r ’  n u  le  ră m â n e  tim p , p en tru  a  p rim i 
o e d u c a ţie  şi in s tr u c ţie  e g a lă  cu  a b ă rb a ţilo r .

S fo rţa rea  p rea  m are  d u c e  la s lă b irea  
s is te m u lu i n e r v o s , la  o e x tr e m ă  n e r v o s ita te ,  
c e  în c ă  în  prim a g e n e r a ţ ie  se  o b se r v ă  la fe
m e ile  a p lic a te  în  fu n c ţiu n i. A ltă  c o n se c in ţă  
a b ă r b ă ţ i r e i  g e n u lu i fe m e ie sc  e p erd erea  

fo rm elo r  fru m ó se  a le  tr u p u lu i, d u p ă  ca re  
urm âză  n im ic ir e a  v ie ţ ii  fa m ilia re . C o n feren -  

; ţ ia r u l a ra tă , c ă  n u m ă ru l d iv o r ţu r ilo r  e  m ai 
m are în  s ta te le , u n d e  c h e st ia  e m a n c ip ă r ii fe -  

I m eilo r  e  m a i a g ita tă .
E m a n c ip a r e a  e  c o n te m p la tă  d e  p op ó- 

r e le  c r e ş t in e  in  raiu  A c o lo  fe m e i ş i b ărb aţi 
su n t e g a li  în tr e  s in e . F e m e ile  se  s tă ru e  a  

s fa c e  ş i p e  p ă m â n t ra iu , c e e a -c e  în s e  nu  o 
v o r  p u té  fa ce  p e  basa p r in c ip iilo r  d e  „ e m a n 
c ip a r e ,,, c i p e  basa  p r in c ip iilo r  n a tu r a le , lă
sa te  d e  D -(}eu .

I ** *
Adunarea dela Arad, c o n v o c a tă  pe  

Joi, a fost oprită d e  că tră  p rim aru l d e  a co lo . 
M o tiv u l o p rire i e , c ă  s ’a u  c o n v o c a t  n u m ai 
a le g ă to r ii d e  n a ţio n a lita te  rom ân ă .

S u n tem  în  p o siţia  d e-a  m a i îm p ă rtă şi 
u rm ă to re le  d e la  A r a d : C 'onvocătorii a d u n ă rii, 
d u p ă  p rim irea  r e so lu ţie i p r im ă riu lu i, au  în a in 
ta t m in is tr u lu i rec u r s  te le g r a fic . M in is tr u l a  

r esp u n s , că  nu  e u n ó sc e  sta rea  lu c r u lu i, şi 

n u m a i la  d e p e şa  n u  sc h im b ă  h o tă r irea  p rim ă 
r iu lu i. S ’a lu a t  h o tă r îr e a  a se  fa c e  recu rs  
n o u  la  m in istru l-

In  p resăra  d ile i ad u n ă rii s’a  ţ in u t c in ă  în  

„ H o te lu l c e n tr a l“ , lu â n d  p a rte  in te lig e n ţă  nu- 
m eró sá . A u  to a s ta t:  D r . S t. P o p p , D r . L u c a c iu ,  
T r u ţa , D r. D ă ia n , R u ssu -Ş ir ia n u , M a n g ra  ş. a.

J o i d im in ă ţa  m u lţim e  d e  p opor a  so s it  
la  A ra d , d in  îm p r e ju r im e , u m p lâ n d  sa la  a d u 
n ării. L a  ó r e le  10  se  în fă ţ işâ z ă  c o n v o c a to r ii. 
D l M a n g ra  la  s tă ru in ţa  p o liţ ie i a n u n ţă , că  
a d u n a rea  e  o p r ită . P o p o r u l în  fru n te  cu  c o n 
d u că to r ii în tr ’un  im p o sa n t c o n v o iu  p e r c u r g  
stra d e le  o ra şu lu i p â n ă  la  cu rtea  e p isc o p u lu i 
Meţianu. P . S â n ţia  S a  la  o v a ţiu n ile  p op oru lu i 
se  iv e s e e  p e  b a lc o n . P ă r in te le  L u c a c iu  ros- 
te s c e  un  d iscu rs , în  care  rógü pe P . S . S a  
sâ  in te r v in ă  îm p r e u n ă  cu  c o le g ii să i la  tron  
p en tru  c a u sa  p o p o ru lu i E p isc o p u l a sig u râ n d  
p op oru l de in te r e su l să u , ’i îm p ă r tă şe s c e  b in e 
c u v â n ta r e  a r c h ’e r é sc á . L a  în tr e v e n ir e a  p ă rin 
te lu i L u c a c iu  P . S . S a  dă v o e  p en tru  ţin e r e a  
u n e i d o x o lo g ii Sn ca ted ra lă . M u lţ im ea  u m p le  

ca te d r a la  u n d e  se  c e le b r â z ă  d o cso lo g ia , se  
r o ste sc  r u g ă c iu n i p en tru  îm p ă ra tu l ş i se  
câ n tă  „ ü ó m n e  ţ in e  ş i p r o te g e “ . P r o to p o p u l.  
Gurban r o s te sc e  o p red ică , în  care  a cce n tu â z ă  
f id e lita te a  că tră  tro n , d e la  ca re  a ş tep tă m  re
v e n d ic ă r ile  n ó stre .

D in  b iser ică  p op oru l p lécá  la  „C en tra l"  
u n d e se  c o n c e n tr é z á  m u lţim e  in m en să . P o liţ ia  
în a rm a tă  cu  p u se i c ir c u lé z a  prin sa lă . V o rb ir ile  
su n t op rite .

C o n v o ca to r ii au  p u b lic a t  în  „ T r ib u n a  
P o p o r u lu i“ e n u n c ia ţ iu n ile  p r e g ă t ite  pen tru  
a d u n a re , cari se  ro ste sc  a su p ra  a c tu a le i s itu a ţii  
p o litice .

** *
Omor în Veşţem. In v ă ţă to r u l-d ir ig e n t  

d ela  şc0 la  g ră n iţă r â se ă  d in  Vestem, Popescu, 
a fo st b ă tu t  în  n ó p te a  de 14  sp re  15  1. c .  
a tâ t d e  g r a v , că  d im in e ţă  a fo s t g ă s it  m ort.

In  n ó p te a  p o m en ită , Popescu a  p leca t  
d e la  lo c u l o b ic in u it  u n d e lua  c in a , la  lo c u in ţa  
sa . în  e d if ic iu l şe o le i d e  p e ste  d ru m . A b ia  a 
e ş it  în să  d in  c u r te , c in e v a  l-a  p ă lit  în  cap  
c u  a tâ ta  p u tere , că în d ată  T a  n ă p ă d it sâ n g e le .  
S ’a tâ râ t a p o i cu  m u ltă  tru d ă p ăn ă  în  eta ju l 
şc ă le i, u n d e îş i a v e a  od a ia , dar se  v e d e , că  
în  tă lb ă câ la , c e  l-a  cu p r in s , n ’a p u tu t d e s c h id e  

u şa , c ă c i s ’a  co b o r ît  în  p a rter  la  în v ă ţă to r u l  
D o ic a n , d e la  n e v a sta  că ru ia  a  c e r u t  un  cu ţit

cu  ca re  s e ’şi d é sc h id á  u şa . D ă sc ă liţa  D o ica n  
s ’a  sp ă r ia t, că c i P o p e sc u  de a n i d e  d ile  nu  
le  că lca se  în  ca să , tră in d  în  d u şm ă n ie  cu  ei. 
P o p escu  s ’a  p lâ n s , c ă  s e  s im te  rău  d e  tot,. 
S ’a  d u s ap o i ârăş în  e ta j . S e  v e d e  în s ă  că  
n u  a  p u tu t d e sc h id e  od a ia  n ic i a cu m , c ă c i 
a în tr a t în t r ’o c la să  d e  p r e le g e r e  a  în c u ia t  
uşa pe d in  lă u n tr u  şi s ’a  tr â n t it  p e  o b a n că , 
u n d e  in  d im in â ţa  d1!*21 u rm a tó re  a fo s t  g ă s it  
scă ld a t în  sâ n g e , resp irâ n d  î n c ă ; n ’a  p u tu t  
fi a d u s în3ă  la  e o n sc iin ţă  p e  lâ n g ă  tó té  s i
l in ţe le  c e  ’ş i-a u  p u s o m e n ii cari l-au  g r ij it . 
D u p ă  a m ia d a  d ile i P o p e sc u  a e sp ia t. In  15  
şi 16  a 1. c. a e ş it  co m isia  in v e s t ig á tó r e  d in  
S ib iiu  la fa ţa  lo c u lu i şi a  c o n s ta ta t , c ă  P o p e sc u  
a fost lo v it  în  cap . In  17  1. c. s’a în m o rm â n ta t  
n en o ro c itu l în v ă ţă to r iu  p e  lâ n g ă  n u m éró sá  
a sisten ţă .

P o p e sc u  —  s e  d>ce —  era  o fire u n ic ă ; 
eu  toţi in te lig e n ţ ii  d in  co m u n ă  era  în  d u şm ă n ie ;  
ş i-a  fo rm a t o c lic ă  d in  c â ţ iv a  ó m e n í d in  c o 
m u n ă , c u  ca re  o r i-c e  a c ţ iu n e  p o rn ită  d e  c e i
la lţi fru n ta şi c e r c a  să  o ză d ă rn icâ scă  ; se  m u n c e a  
cu  id efa  d e  a p re fa ce  ş c 0 la g râ n iţă r â sc ă  d in  
V esfem  în  şcd lă  d e  s t a t ;  p e  lâ n g ă  tó té  a c e s te
m ai era  şi m a re  că m ă ta r .

*
.*  *Avis. D o m n ii m em b rii a i c lu b u lu i m u 

n ic ip a l rom ân  d in  c o m ita tu l S ib iiu lu i su n t  
in v ita ţ i prin  ccé3 ta  la  o c o n fe r e n ţ ă  p e  M a r ţ 1 
î n  2 8  D e c e m b r e  n . 1 8 9 7  l a  5  ó r e  
p. m.  î n  l o c a l i t ă ţ i l e c a s i n e i  r o m â n e  

d i n  S i  b i i u .
C o n fe r e n ţă  se  v a  o cu p a  cu  o b ie c te le  cu 

p r in se  în  p ro g ra m a  c o n g r e g a ţ iu n e i e x tr a o r d i
n are a  c o m ita tu lu i S ib iiu , ca re  esto  c o n v o c a tă  

pe a 2 9  D e c e m b r e  n. 1 8 9 7 .
B iro u l c lu b u lu i m u n ic ip a l rom ân  d in  c o m ita tu l  
Si b iiu lu i. loan d e  Preda, p r e şe d in te . D r . N. 
Vecerdea, secre ta r .

*
* »Convocare. C o m is ia  e o m ita te n s ă  p e r 

m a n en tă  se  c o n v ó e á  la  şe d in ţa , ca re  se  v a  
ţin 0  M arţi în  2 8  D e c e m b r e  la  8 ó re  a . m . 
şi c o n tin u a tiv  d . a . la  6 óre  în  sa la  c e a  

m ică  a c a se i c o m ita te n se .■t
/V, * *Invitare la  adunarea generală estra- 

ordinară a  c o m ite tu lu i m u n ic ip a l a l c o m i
ta tu lu i S ib iiu , c a r e  co n fo rm  o rd in u lu i ilu ş 
tri ta ţii sa le  D  iu i c o m ite  su p r e m  d in  15  
D e c e m v r e  1 8 9 7 , N r. 1 1 9 8 , se  v a  ţin ea . în
29. Decemvrie 1897 la 9 óre a. m. în  sa la  

p a la tu lu i e o m ita te n s .
*

in potriva magiarisârii. In  şed in ţa  
r e p r e se n ta n ţe i co m u n a le  d in  O rest ie Românii 
şi Saşii au  p r o te s ta t în  p o tr iv a  p r o ie c tu lu i 
de le g e  d e sp r e  u n g u r isa r e a  lo ca lită ţilo r . S ’a  
a le s  o d e p u tă ţ ie , ca re  în  n u m e le  o ra şu lu i să 
se  în fă ţ iş e z e  în a in te a  M o n a rch u lu i şi să  c0ră  
d e n e g a r e a  sa n c ţ io n ă r ii p r o iec tu lu i d e  le g e  d  n  
c h e s t iu n e .

*
* *

Părintele Em. Beşa din  Z la tn a  a 
fo st o sâ n d it d e  că tră  tr ib u n a lu l d iu  S ib iiu  
a n u l a c e s ta  la  2 5  fi. a m e n d ă , p e n tr u  „ a g i
ta ţ ie “ . P e d é p sa  a c é s ta  a sc h im b a t-o  ta b la  d in  
C lu ş în  6 să p tă m â n i te m n iţă . C u ria  a  sch im b a t  
a m b e le  s e n t in ţe , c o n d a m n â n d  p e  d o m n u l B e şa  
la  100 fi. a m e n d ă .

*
* *

Bibliografic. A  a p ă r u t : Is to r ia  P a tr ie i  
şi E le m e n te  din Is to r ia  U n iv e r sa lă  tracta tă  
d u p ă  m eto d u l b io g r a fic  în  d o u e  cu rsu r i c o n 
c e n tr ic e  p en tru  ş c ă le le  p o p o ra le  ro m â n e , d e  
lo a n  D a r iu . C arte  a p ro b a tă  d e  în a ltu l M inis- 

teriu  r. u n g . prin  o r d in a ţ iu n e a  M in ister ia lă  
d to  2 0  D e c . 1 8 8 8 , N ro . 3 7 ,3 5 8 ;  şi d e  V e n e r .  
C o n sistó re  A r c h id . d in  S ib iu , A ra d  şi C a 
ra n seb eş  e tc . P r e ţu l u n u i e x e m p la r  broşat  
2 5  er. (C u  p o r tr e te le  m ai m u lto r  r e g e n ţi şi
şi b ărb aţi a le ş i) . E d iţ iu n e a  a  IV -a , r ev ă d u tă .

*
*  *

Tabele (le părete. In  tó m n a  a n u lu i 
1 8 9 6  am  fă c u t  n o u ă  e d iţ ie  d e  „ Tabele de 
părete“,- ilu s tr a te  cu  ic ó n e  şi în  d o u e  co lo r i 
în  u su l şc ă le lo r  p o p o ra le .

T o t  a tu n c i am  a d r e sa t co rp o ra ţiu n ile  
in s t itu te lo r  d e  b a n i şi p e r só n e lo r  cu  d a re  de  

m â n ă  —  un că ld u ro s  „ a p e l“ cu  ro g a re , se  
a b o n e z e  c â te v a  e x e m p la r e  p en tru  s c ó le le se r a e e .

D e s p r e  n o ro co su l re su lta t, eu  on óre  fac  
on . p u b lic  c u n o sc u t , că  s’au  p ro v ă tju t 68  de  
sc ó le  se r a c e , cu  „ T a b e le  d e  p ă r e te “ —  g ra tis .

D a r  cu  a tâ t tr e b u in ţa  n ic i a p a rte  nu  

e a co p er ită  A v e m  o m u lţim e , —  a ş p o té  
(jice —  su te  d e  şc 0le  s e r a c e  cu  p ă reţi g o l i .

M ai în  tó té  cailele im i v in  c e r e r i ş i 
r u g ă r i d e la  în v ă ţă to r i p en tru  „ T a b e le  d e  
p ă r e te “ — g r a tis . V o r b a  lo r :

„ D u c e m  m are  lip să  d e  a c e s t  in d is p e n 
sa b il r e c v is it  ş c o la r !

R en o in d u -m i a p e lu l m ă p r o v o c  la  a x io m a .  
„ T o t u l  p e n t r u  ş c d l ă . “ cu  td tă  s t im a ;

loan luducescu în v ă ţă to r .

Din Public *)

Mulţâmită publică.
Daruri pentru biserică. P en tru  b i-  

j ser ica  d in  co m u n a  b is e r ie â sc ă  g r .-o r . ro m â n ă , 
V ă le n i, tra c tu l S o ln o c u lu i, au  b in e v o it  a d o n a  

I u r m ă to r ii c r e ş t in i b u n i şi c r e ş t in e :
L  E v la v io s u l  cre şt in  G ira n  N e c h ita  

I d in  c o m u n a  b is e r ic é sc á  g r .-o r . P e te r ite a  a  
d ă ru it p e  sé m a  b is e r ic e i g r . or. d in  V ă le n i  
un în tr e g  rân d  d e  v e s tm in te  b is e n c e s c i  în  
p re ţ d e  6 5  fi. v . a.

2 . M aria  H rio r  a  lu i A le x a a  d ă ru it la  
I b is e r ic ă  m a i m u lte  a c o p e r e m in te  la  îm p o d o 

b irea  p r e sto lu lu i în  p re ţ d e  12 fi.
3 . M aria  V e lle  a lu i T o d o r  lu i A le x a  

n is c e  m â n e c ă r i ş i un  b râu  în  v a ló r e  d e  4  fi.
4 . Ir in a  B o ţ lu i M ih a iu , a d ă r u it  un  

b râu  în  p reţ de 2 . fi.

5 . P e la g ia  B o ţ a lu i M ih a iu  lu i Ia co b  a  
d ă r u it  u n  st ich a r iu  în  p re ţ d e  3  fi.

6 . M aria  A le x a  a lu i lo a n  lo c u itó r e  d e  
p resen t în  L ă p u şu l-u n g u r e sc  şi n ă scu tă  în  
V ă len i, a d ă ru it 3  p e r d e le  la  u ş i le  îm p ă r ă 
te se i în  p r e ţ  d e  3 fi.

7. V r e d n ic d e  a m in tit  e s te  b u n u l c r e ş t in  
lo a n  M artin  cu  so ţ ia  sa  F ló r é ,  ca r i p e  
sp e s e le  lor  p ro p rii au  r id ica t în  c a p ă tu l d e

I su s  a c o m u n e i n ó stre  V ă le n i o r ă s t ig n ir e  
I fruradsă în  preţ d e  2 5  fi. ş i au d o n a t la  

b ise r ic ă  şi u n  ep itra til in  p reţ d e  3 fi. D d eu  
să le  r é sp lá té sc a  p en tru  b in e fa c e r ile  v r e d n ic e  
d e  a m in tit .

[ P e n tr u  c o m ite tu l p a ro ch ia l g r .-o r . d in  
V ă le n i.

Augustin Herman, 
p a ro c h  g r.-o r.

PARTEA SCIENTIFICA SI LITERARA
______

(Urmare).
„ N ép ta n ító k  L a p ja “ , 25 N o vem bre  1897. N r. 

47. (O rg an u l oficial a l m in is te r iu lu i  de  c u lte  şi in - 
; s tru c ţiu n e  p u b lică ).

S u b  tit lu l „ A b e c e d a r iu  m a g ia r “ a e ş it  

d e su b  p ressă  un  a b eced a r iu  m a g ia r  p en tru  
s c ó le le  p o p o ra le  e le m e n ta r e  ro m â n e . C a r tea  
e sc r isă  d e  M a te iu  V o ile a n u  şi P e tr u  B o d  

d irec to r  la  sc ó le le  d e  s ta t  d in  S ib iiu . E a  stă  

din  d ó u e  p ărţi. In  p artea  p rim ă  su n t l i t e r i le  

m ic i şi m ari d u p ă  n orm a d e  G ö n c z y , — a ic i  
în să  a flăm  şi g r a m a tic ă , în s e  e a  n e  dă c la 
s ifica re a  so n u r ilo r . In p a r tea  a  d ó u a  su n t  

e s e m p le d e  c e t i t  şi g ra m a tica . P r e c u m  se  v e d e  
a u to r ii au  lu a t o c a le  n d u ă , în c â t  g r a m a tic a  
n u  o tra ctâ ză  ca  o b ie c t  sep a ra t, c i d u p ă  

e x e m p lu l d in  s c ó le le  m e d ii (a şa  su n t  
fă c u te  g r a m a tic ile  p e n tr u  s c ó le le  m ed ii d e  

S z in n y e i)  r e g u le le  g r a m a tic a le  su n t d e s v o l-  
ta te  d in  p ie se le  d e  c e t it ,  şi a c é s ta  e fó r te  

co rec t. D o c u m e n ta r e a  a c e s te ia  a r  r e c la m a  o 
d ise r ta ţiu n e  ín tr é g á , a ic i o b se r v  n u m a i a tâ ta , 
c ă  la  în tr e b u in ţa r e a  g r a m a tic e i m ai b u n ă  e  
m eto d a  d e sv o ltă td r e . C artea  e s te  tó tá  u n g u -  
r e sc e , r o m â n e sc e  e s te  p re fa ţa , r e g u le le  g r a 
m a tic a le , c e e a -c e  a se m e n e a  e s te  fórte  c o r e c t ,  
şi a p o i la  f in e  v o c a b u la r iu l m a g ia r-ro m â n . 
E u , ca re  d e  a n i 21  fu n c ţ io n e z  în tr e  rom ân i 
şi c a r e  c r e d , c ă  c u n o sc  cu m  se  p ro p u n e  
lim b a  m a g ia ră  în  s c ó le le  ro m â n e sc i —  cu  
in im a  lin iş t ită  p o t m ărtu r isi, c ă  prin  in tr o 
d u c e r e a  şi c o n s c ie n ţ i0sa  p re lu cra r e  a  a c e s te i  
că rţi se  d e sc h id e  o n 0u ă  eră  p en tru  lă ţirea  
c u v â n tu lu i u n g u r e sc . P ie s e le  d e  c e t it  su n t  
fó r te  n im e r it  a le s e , a flăm  a ic i  c e le  m a i b u n e  
o p ere  a le  a u to r ilo r  c e lo r  m ai b u n i;  e s te  a d e 
v ă ra tă  p lă c e r e  c e tir e a  lo r  şi p e n tr u  c e i m ari, 
că c i su n t p re lu c r a te  în  d icer i s c u r te  şi la  î n 
ţe le s . Ş i a c é sta  ér  e s te  o în n o ir e  d é m n á  d e  

tó tá  la u d a . D é c á  iau  în  m â n ă  că r ţile  n ó str e  
şc o la r e  şi c e te s c  d lce i'fle d e  c â te  3 — 4  râ n 
d u r i în to r to c h ia te  ş i s c h im o n o s ite , îm i v in e  
să m oriu  d e  n e c a s . B ie tu l c o p il nu  î n 
ţe le g e  n im ic a , şi pe câ n d  a ju n g e  la  sfâ rşit, 
a u ita t în c e p u tu l. A c e s te ia  e s te  a se  a tr ib u i 
s te r e lita te a  în v ă ţă m â n tu lu i în  m a re  p a r te . 
Ş i p rin  c la s e le  V . ş i V I . m a i d ăm  p r e ste  
co p ii, ca r i n u  s c iu  b in e  c e t i ,  şi c e  a c e t i t ,  
a c e e a  nu o sc ie  r e p r o d u c e . A tr a g e m  a te n 
ţ iu n ea  c o le g ilo r  ro m â n i a su p ra  a c e s te i că r ţi. 
S e  p ó te  p rocu ra  d in  S ib iiu  cu  2 5  cr.

Csulak Lajos.
(V a urm a).

*) Pentru cele publicate în rubrica acésta  
red acţiunea nu este responsabilă.
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Nr. 470—97. [237] 1-3.
CONCURS .

Pentru întregirea postului de pa- 
roch din parochia de clasa a IIP a 
Stanija-de-sus, se eserie concurs cu 
termin de 30 (fiL dela Pr*nia publi
care în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau suma de 405 fl. 20 cr.

Petenţiii au a-şi aşterne cererile 
instruite conform normelor din vigóre 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral 
în terminul deschis.

în conţelegere cu comitetul paro 
chial, oficiul protopresbiteral gr.-or al 
Zarandului.

Br a d ,  la 27 Nov. 1897.
Vasiliu Damian,

p ro to p resb iter .

N r. 1 7 3 - 1 8 9 7 . [2 3 4 ] 3 - 3

of. p p r e sb it

Í O X C I R S.
Pentru îndeplinirea posturilor în- 

văţătoresci dela scólele gr or. elemen
tare poporale din parochiile mai jos 
însemnate prin acesta se eserie concurs 
cu termin de 15 cjile computate dela 
prima .apariţiune a acestuia in 4'ari1  ̂
„Telegraful Român“, şi anume:

1. O so iu  cu salar anual de
300 fl., din cari 40 din repartiţiune
de pe popor; ér 260 fl. ajutor de stat; 
apoi locuinţă, grădină şi lemne de foc.

2. B a b a, cu salar anual de
300 fl., din cari 120 fl. din reparti
ţiune de pe popor; — ér 180 fl. aju
tor de stat; apoi lemne de foc şi bani 
de cuartir până la edificarea şc<51ei.

Doritorii de a ocupa vre unul din 
aceste posturi învăţătoresci au a-şi aş
terne petiţiunile concursuale, instruite 
conform legilor în vigóre, la subsem
natul oficiu protopresbiteral în terminul 
deschis.

Deeş,  16 Novembre 1897
Oficiul protopresbiteral al tractului 

gr.-or. Deeş, în conţelegere cu respec
tivele comitete parochiale.

Teodor Herman,
p ro to p resb iter .

Sz. 9178. [238 1 - 2

Pályázat.
A  r â k o v ic z a i k ö r je g y z ő i á llá s , n y u g  

d ija z ta tá s  fo ly tá n  ü r e se d é sb e  jö t t  é s  en n e k  

b e tö lté se  czéljá*>ól p á ly á z a t  n y it ta t ik .
A  k ö r je g y z ő s é g h e z  R a k o v ic z a  é s  F e lső -  

S e b e s  k ö z s é g e k  ta r to zn a k .
P á ly á z n i k ív á n ó k  fe lh iv a tn a k , h o g y  k e l 

lő e n  fe ls z e r e lt  k é r v é n y e ik e t  1 8 9 8  é v i ja n u á r  

hó 4. ig  a ló liro ttn á l a d já k  b e .
N a g y - S z e b e n ,  1 8 9 7 . d e c z  19  én .

A  jár . fő szo lg a b író  h e ly e t t :
Putkovszky,

szgbiró.

lül
iu m m

Pályázat.
R e sin á r  k ö z s é g b e n  a  k ö z s é g i o rv o si á llá s  

b e tö l t e n d ő  é s  fe lh iv a tn a k  p á ly á z n i k ív á n ó k ,  
h o g y  k e llő e n  te lsz e r e lt  k é r v é n y e ik e t  1 8 9 8  é v i 
J a n u á r  h ó  5 - ig  a lu líro ttn á l a d já k  be.

I l l e t m é n y e k :
F iz e t é s  9 0 0  frt, [236] 2 - 2
la k p é n z  8 0  frt é s  

a  m e g á lla p íto tt  lá to g a tá s i d ijak

N a g y s z e b e n ,  1 8 9 7  d e c z e m b e r  1 8 -á n .

A  já rá si fő szo lg a b író ,
Fabritius.

.................

în librăria Tipografiei archidiece- 
sane se află:

A b e c e d a r

Librăria Tipografiei Arehidieeesane.
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Dr. I. Crişan şi N. Putnoky,

a p ă ru te  în  1 8 9 3  şi 1 8 9 5 , c e le  m a i n ó u e  v o 
c a b u la re  p en tru  în v ă ţa r e a  lim b e i m a g h ia r e .
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p e n tr u  şc01eh: p op ora le  rom . d e  Z a cb a r ia  B o iu , e d i-
ţ iu n e a  X I V  l e g a t ................................................. fl. — .2 4

„ („ M ic u l p r ie t in  a l c o p ii lo r “) d e  S . M o ld o v a n ,
b r o şa t 22  c r ., le g a t  . .

„ ro m â n e sc , d e  V . P e tr i, le g a t
A b c d a r  m a g h ia r -r o m â n , d e  N . P u tn o k y , p a r tea  I., le g  

„ „ „ d e  F .  K o ó s  ş i V . G o ld iş , le g
„ m a g h ia r  d e  P . G ö n c z y ..........................................

Â n t â i a  c a r t e  d e  l e c t u r ă  ş i  î n v ă ţ .  d e  I. P o p e sc u , le g  
„ „ „ c e t i r e  p en tru  în v ă ţa r e a  lim b e i g e r

m a n e  d e  I . D o , c a ............................
A r i t m e t i c a  p e n tr u  ín c e p é to r ii d in  şc01ele  p rim are

d e  P . D im a , b r o ş .........................................
„ d e  . D o g a r iu  ş i I . D a r iu , cu  n u m erii

d e la  1 — 2 0 , b roş. 1 5  cr.; c u  n u m . d e la  
1— 1 0 0 , br. 1 5  cr.; cu  n u m . d e la  1— 1 0 0 0 ,  
br. 20  cr.; cu  n u m . d e la  1 — 1 ,000,000  br.

„ p en tru  a n ii d in  u rm ă  a i şcd le i p rim are
p a rtea  I V , d e  I. D a r iu , b r o ş ...........................

„ p e n tr u  şc d le le  p o p o ra le , d e  F .  E . L u r z ,
tra d , a n u l I . ş i I I . ,  2 0  cr . p art. a  I l - a  .

A t l a s ,  d e  K o z m a  G y u l a .......................................................................
B u c ó v n a  p en tru  în v ă ţă tu r a  p ru n c ilo r , l e g ................................
C â n t ă r i l e  b i s e r i c e s c i ,  c u le s e  şi a r a n g ia te  d e  D . C u n ţan  
C a r t e  d e  c e t i r e  d e  Z . B o iu  p a rtea  I .,  le g . 4 0  cr. part.

R -, le g . . . . ...........................................
„ „ „ p en tru  c l. I. şi I i .  g im n . de I . P o p ea
„ „ „ II . p en tru  ş c 01e le  p o p o ra le , p r e lu 

cra tă  d e  D r . P e tr u  Ş p a n , le g .  3 0  cr. 
a l l l - a ...................................

„ „ „ p e n tr u  a n ii d in  u rm ă , d e  lo a n  P o p
R e t e g a n u l .................................................

„ „ „ d e  V . O n iţiu , p en tru  c l .  I I I  g im n .,
rea lă , b roş. 1 f l., p en tru  c l. IV .
g im n . rea lă , l e g ......................................

„ „ „ m a g h ia r ă , p a rtea  I . d e  D r . I . C ri-
ş ia n u  şi N . P u tn o k y , b roş. 7 0  c r .,  
p a rtea  I I . ,  b roş. 1 fl. le g . . . ,

„ d e  r u g ă c i u n e  p en tru  t in er im e a  g r . or. rom ân ă ,
fru m o s l e g .............................................

C a t e c h i s m  b o g a t  le g .  ................................................................
„ m i c  a l b is e r ic e i ort. ort. d e  Z . B o iu , le g .
„ p en tru  în v ă ţă m â n tu l r e lig iu n e i d rep tered

răsărit, d e  M o ise  T o m a , l e g .........................
C h a r t e  g e o g r a f i c e ,  a p r o b a te :  U n g a r ia  şi A u stro -U n -

g a r ia , â  fl. 5 .7 5 ,  E u r o p a ..................................................
C h e m ia  e le m e n ta r ă  a n o r g a n ic ă  ş i o rg a n ică  d e  A . V la ic u

broş. 8 0  c r ., le g .  .......................................................................
C o m p u t u l  în  jc ó la  p op orală , d e  I . P o p e sc u , broş.
C o n d u c t o r  la  a p lica rea  â n tâ ii că rţi d e  le c tu r ă  şi în v ă 

ţă tu ră  d e  I . P o p e sc u , b ro ş ...........................................
C o n f e s i u n e a  o r t o d o x ă ,  d e  D r. B . C o n sta n tin e sc u  
C u le g e r e  d e  c â n t ă r i  b i s e r .  în  fo lo su l t in e r im e i, broş 

„ „ „ d e  G . S te fă n e sc u , c a e tu l I . 2 5  cr
II . 2 5  cr. I I I .  : . . . .

C u n o s e in ţ e  d in  c o n s t i t u ţ i a  p a t r i e i ,  d e  I . P o p o v jc i, le g  
C u r s  c o m p l e t  d e  c o r e s p o n d e n ţ ă  c o m e r c i a l ă ,  de I

C. P a n ţ u .....................................................................................
C u r s  d e  l i m b a  m a g h i a r ă  p en tru  sc ó le le  p op ora le  ro 

m â n e , d e  I M oln ár, p a rtea  I. b roş. 16  cr . le g  2 0  
cr.; p a rtea  a  11-a broş. 2 0  cr ., le g .  2 4  cr.; p en tru
c u r s . I I I . broş. 16  c r ., l e g .........................................................

C u r s  d e  l i m b a  m a g h i a r ă ,  d e  M . V o ile a n  şi P . B o d , 
p a rtea  I ., a n u l II . si III . d e  şc o lâ  

C u r s  e l e m e n t a r  d e  g e o m e tr ie  p ra c tică  d e  D . M irescu  le g  
„ „ d e  m u sică , p a r tea  I I . ,  d e  C o n st. M .

C o rd o n ea n u , b roş. 5 0  cr ., p artea  I I I  
ş i IV ., broş. . . . . . . .

C u r s  p r a c t i c  d e  a r i t m e t i c ă  p en tru  sc ó le le  p o p o ra le  
d e A rs. V la ic u , I . 2 2  er.: I I . 2 5  cr.; I I I .

C u r s  p r a c t i c  d e  e c o n o m i e ,  d e  I . G e o r g e sc u  
C u r s  p r a c t i c  d e  l i m b a  m a g h i a r ă  p en tru  a n u l I. şi II

d e  şcd lă  d e  I . D a r iu , b r o ş ..................................................
D i a l o g i  r o m â n o -fra n cez i, d e  M . R u d in e sc u  . . . .

„ ro m â n o -g e r m â n i, d e  M . R u d in e sc u  . . .
D i c t i o n a r i u  ro m â n -g erm a n  şi g erm a n  rom ân , d e  S . P  

B a r c ia n u , tom . I. fl. 2 .5 0 , tom . II . .
„ m a g h ia r -ro m â n  d e  D r. I . C rişan  le g .

ro m â n -m a g h ia r  d e  N . P u tn o k y , le g .
D r e p t u r i l e  ş i  d a t o r i n ţ e l e  c i v i l e  p e n tr u  şc01ele  popo  

ra le  c o n fe s io n a le , broş
E c o n o m ia  c â m p u l u i  ş i  g r ă d i n ă r i t u l  p en tru  şc0 le le  

p o p o ra le , d e  G . M oian , broş  

E c o n o m i a  d o m e s t i c ă  p en tru  c l. I V . p r im ară  d e  fe te  
do o a so c ia ţ iu n e  d e  în v ă ţă to r i, le g

rom an e

E l e m e n t e  d e  f i s i c ă  p en tru  şc0 l. popor, d e  I . D a r iu , le g  
„ d e  g e o g r a f i e  d e  Z . B o iu , le g .  .

E l e m e n t e  d e  g e o g r a f i e  c o m p a r a t i v ă ,  p e n tr u  c la se le
in fe r , d e  8 . V . I s o p e sc u , cu rs. I ..........................................

„ d e  g e o m e t r i e  p en tru  a n ii d in  u rm ă  ai şc 01e 
p o p o ra le  d e  D . D o g a r iu  şi I . D a r iu , le g .

„ d in  t e o r i a  m u s i c e i  d e  A . S e q u e n s , broş. 
E x e r c i ţ i i l e  g i m n a s t i c e  în  sc ó le le  e le m e n ta r e

d e  Io s if  A r o n ................................................................
E s e r c i ţ i i l e  d e  s t i l  î n  s e ó l a  p o p o r ,  de D . L ă p ă d a t, broş 
F i b e l ,  d u p ă  m eto d a  a n a lit ic ă -s in te t ic ă  d e  G . J a u sz , le g  
F i s i c a  p en tru  şe â le le  p o p o ra le  d e  D . F ă g ă r ă şa n , b roş  
F i s i c a  p en tru  ş c o le le  p o p o ra le , d e  I o s if  B ă la n , broş. 
G a s p e y - O t t o - S a u e r ,  M etod a  p en tru  stu d iu l lim b ilo r  m o

d e r n e , c o n v e r sa ţ iu n i fr a n c e z e  d e  L . L e is t . 
G e o g r a f ia  U n g a r i e i ,  d e  D r. N . P o p , broş. . 
G e o g r a f ia  p en tru  şc0 l. popor. d e l .  D a r iu , broş. 3 0  cr ., le g  

„ „ (, „ d e  D . F ă g ă r ă şa n  şi S . Mol
do v a n , b roş 2 5  cr ., l e g ........................................................
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tir e , 1 4 4  b u c ă ţi

M o ld o v a n  tom . I .,  broş.
G e o g r a f ia  p en tru  ş c 0 le le  m ed ii d e  D .  F ă g ă r ă şa n  şi A .

B â r se a n  to m . I I . ,  broş. 5 0  cr ., to m . I I I . ,  b roş. . . „
G lo b u r i  t e r e s t r e  s i m p l e  â  . . fl. 1.— , 2 . — , 3 .3 0 ,  5 .3 0 ,  

c u  m e r i d i a n  á  „ 3 .1 5 ,  5 .3 0 , 8 .4 0 , 1 2 .6 0 ,  
G r a m a t i c a  e l e m e n t a r ă  a  lim b e i g e r m â n e  p en tru  ş c o le le

se c u n d , d e  D r . G . C om an , p a rtea  I I I .,  b roş. 8 5  c r ., le g .  „ 
G r a m a t i c a  g e r m â n ă ,  d e  S a v a  P o p o v ic i B a rc ia n u , cu rs

p r a c tic  p en tru  ş c d le le  se c u n d a r e , p rep . ş i p r iv . „
„ l i m b e i  m a g h i a r e  d e  D r . I . C rişianu  şi N.

P u tn o k y , b r o ş ................................................................
G r a m a t i c a  r o m â n ă ,  p en tru  şc d le le  popor, d e  I . D a r iu  „

„ „ în to c m ită  p en tru  şc 01e le  se c u n d a r e
d e I . P i l ţ i a ................................................. n

„ „ d e  I. P e tr á n , p . I .  E t im o lo g ia  . „
„ „ d e  S . P . B a r c ia n , l e g ............................
„ „ d e  I . M ih e lţia n , p e n tr u  c l. I I . broş.

1 0  cr.; c l. I I I . b roş. 1 6  cr.; c l.
I V .,  b r o ş .....................................................

G r a m a t i k  d e r  R u m ä n i s c h e n  S p r a c h e ,  d e  A . P u m 
n u l, p r e lu c r a tă  de S . V . I so p e sc u  . . . . . .

H i g i e n a  p o p o r a l ă ,  d e  D r . G . V u ia , b roş. 1 fl., le g . . 
H i g i e n a  c o p i l u l u i  d e la  n a scere  p ăn â  la  a l 7 - le a  an  al

e tă ţ ii d e  S im io n  S to ic a , b r o ş ...................................................
î n t r e b ă r i  d e  e d u c a ţ i u n e  ş i  i n s t r u c ţ .  de D r . P . S p a n , br. 
I n t r o d u c e r e  î n  s c i i n ţ e l e  n a t u r a l e ,  p en tru  în v ă ţă m â n 

tu l se cu n d a r  d e  B  N a n i a n ..................................................
I s a g o g i a ,  d e  D r . II. P u şc a r iu , b ro ş................................................
I s t o r i a  b i b l i c ă ,  p en tru  şc 0 le le  p o p o ra le , l e g ..........................

„ b i b l i c ă  p e n tr u  şc â le le  m ed ii, in f . ş i s c ó l. c iv .  broş.
„ b i s e r i c é s c á  p en tru  ş c d le le  p o p o ra le , le g . . .
„ b i s e r i c é s c á  p en tru  ş c 0 le le  m ed ii d e  Dr. Ilarion

P u şc a r iu , p a rtea  I .,  broş. 5 0  cr.; p a r tea  II . broş. 
I s t o r i a  b i s e r i c é s c á  r o m . d e  Ş a g u n a , p a r tea  I . ş i I I . ,  br.

„ „ î n  lim b a  g e r m â n ă ..............................
„ l i t e r a t u r e i  r o m â n e ,  d e  I . L a z a r ie iu , broş.
„ n a t ú r é i  ş i  f i s i c ă ,  d e  Z . B o iu , le g .
„ n a t u r a l ă ,  d e  D r . D . P . B a r c ia n , p artea  I I .
„ „ d e  Ip o l. I la s ie v ic iu , le g .
„ p a t r i e i ,  d e  I. D a r iu , b ro ş.............................
„ p a t r i o t i c ă ,  d e  Z . B o iu , le g ........................
„ p e d a g o g i e i ,  d e  D r. P e tr u  P ip o ş , broş.
„ p e d a g o g i e i ,  d e  V . G r ig . B o r g o v a n  .
„ U n g a r i e i ,  d e  D r . N . o p , broş. , .
„ „ î n  le g ă tu r ă  cu  is to r ia  u n iv e r s , p en tru

şc â le le  p o p o ra le , d e  S ilv e s tr u  M o ld o v a n , b roş. .
„ U n g a r i e i  p en tru  şc0 l. secu n d , d e  V . G o ld iş  broş.
„ u n i v e r s a l ă  d e  V . G o ld iş  e v u l v e c h iu , b roş. ,
ti n n n » . » m e d iu , „
„ „ p en tru  c l . in fer io re  d e  S . V . Iso p escu ,

tom . I . b roş 9 0  cr.; to m . I I . b roş. 5 3  cr.; t. I I I .  br.
L e  l i v r e  d e s  d e m o i s e l l e s ,  p en tru  şc d le le  d e  fe te , d e

H . B a r b ie u x  ..................................................
L e c t u r ă  ş c o l a r ă  I. d e  V . B u m b a c ...........................................
L e g e n d a r  sau  c a r t e  d e  c e t i r e ,  d e  V . P e tr i, le g . . .

„ m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N . P u tn o k y , le g . . . 
L e i t f a d e n  d e r  r u m ä n i s c h  u n d  d e u t s c h e n  C o n v e r s .

S p r a c h e ............................................................... ...................................
L e s e b u c h  g e r m á n ,  d e  G e o r g  J a u sz , p a rtea  I. le g .  4 0  er .,

II . le g . 5 5  e r ., III. leg . 6 5  er ., IV . le g .  7 0  e r ., V . le g .
L i m b a  m a t e r n ă ,  d e  D r . II. P u şc a r iu , l e g ..............................

„ r o m â n ă ,  d e  V . O n iţiu , b ro ş ..............................................
L i t e r e l e  m o b i l e  (p e  h â r tie  ta re) p en tru  m a şin a  d e  c e -

L i t u r g i c a  b i s e r i c e i  o r t o d o x e ,  de I . S te fa n e li  . . .
L u c r u l  î n  s c ó l á ,  d e  G . M oian , b ro ş ...........................................
M a g y a r  o l v a s ó k ö n y v ,  d e  T o r k o s  L . b r - ş .............................
M a n u a l  d e  a r i t m e t i c ă ,  p en tru  g im n a siu l in fer io r  de  

D r. F . M o ă n ik , tra d u s d e  S . V . Iso p e sc u , p. I . . 

M a n u a l  d e  d r e p t u l  c a m b i a l ,  d e  I. S o c a c iu , b roş. . .
„ „ g r a m a tic a  g e r m â n ă , p en tru  g im n a s ii ,  ş c â le

r e a le , p rep . ş i p a r ticu la r i d e  S . N e s to r  şi
N . P o p e sc u  ................................................................

„ „ i s t o r i a  l i t e r a t ,  r o m .  d e  E n e a  H o d o ş , broş.
M a n u d u c e r e  l a  a b c d a r u l  m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N . P u t 

n o k y , broş. ............................................................................................
M a n u d u c e r e  l a  l e g e n d a r u l  m a g h i a r - r o m â n ,  d e  N ie .

P u tn o k y , b ro ş .......................................................................................
M e r c e o l o g ia  ş i  T e c h n o l ó g i a  p en tru  ş c â le le  co m erc ia le ,

p ro fe s ., d e  A rs . V la ic u , b r o ş ...................................................
N o u a  m e t o d ă  d e  a  în v ă ţa  cu  în le sn ir e  lim b a  fra n ceză , 

d e  M . R u d in e sc u , tom . I . le g .  1 f l., tom . I I . ,  le g . 
N o u a  m e t o d ă  d e  a  în v ă ţa  cu  în le sn ir e  lim b a  g er m â n ă  

d e  M . R u d in e sc u , tom . I . broş. 5 0  c r , to m . I I . br.
O c t o ic h  m i c ,  d e  8 g la su r i, l e g ............................................ . .
O r o l o g io n  (c ia s lo v ) , l e g ......................................................................
P a s t o r a l a  n ó u á ,  b r o ş ...............................................................................
P e d a g o g i a ,  d e  1. P o p e sc u , b r o ş .......................................................
P o m ă r i t u l ,  d e  D . C om şa , b ro ş....................................  . .
P r a k t i s c h e  G r a m a t ik  d e r  r u m ä n i s c h e n  S p r a c h e ,

d e  I. C i o n c a ....................................................................................
P r i n c i p i i  d e  p e d a g o g i e ,  d e  D r. II. P u şc a r iu , b roş. .
P s i c h o l o g i a  e m p i r i c ă ,  d e  I . P o p e sc u , b ro ş ..........................
R e l i g i u n e a  c r e ş t i n ă ,  d e  I . P o p e a , b r o ş ....................................
R e t o r i c a  ş i  c a r t e  d e  c e t i r e ,  p en tru  c l .  Î V . g im n a -

s ia lă , d e  G r ig . P le to s  şi I . G h e ţ e ....................................
S t u d i u  d in  e c o n o m i a  n a ţ i o n a l ă ,  d e  N . P e tr a -P e -

tr e sc u , b r o ş .............................................................................................
S t u p ă r i t u l ,  d e  C . D im ia n , b r o ş .......................................................
T o ld i ,  n a ra ţiu n e  p o e tic ă  d e  D r. C r işia n u  ş i P u tn o k y , broş. 
V o c a b u l a r  r o m â n - g e r m á n ,  d e  Ş a g u n a , br. 7 0  cr ., le g .

Afară de aceste procură Librăria Tipografiei arehidieeesane ori-ce cărţi didactice pe lângă cele mai 
tagióse condiţiuni.

Lângă preţul cârtii este a se aclude şî costul transportului.

La IO sau mai multe exemplare din aceeaşi carte se dă rabatul cuvenit.
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